M Ok Rostocker Dokumentenserver

Dieses Werk wurde lhnen durch die Universitatsbibliothek Rostock zum Download bereitgestellt.
Fur Fragen und Hinweise wenden Sie sich bitte an: digibib.ub@uni-rostock.de

Il Re Pastore : Dramma Per Musica : Da Rappresentarsi In Copenhagen

[Kopenhagen]: Gedruckt von Andreas Hartwig Godiche, [17507]
http://purl.uni-rostock.de/rosdok/ppn1733154140

Druck  Freier a Zugang [\E


http://purl.uni-rostock.de/rosdok/ppn1733154140

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1733154140/phys 0001 DFG




(MU  Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de DFG

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker /rosdok/ppn1733154140/phys 0002




PER MUSICA.

DA RAPPRESENTARSI
IN COPhNHAGEN
LERFRERERER %‘%%%@%§%%%%oﬁ'@

s Der
- Sonig on Sivee,
| it Muficalifches |
Sdou-Fyicl
=3n Qopmbagen aufgcfubrt

Sedruckt poy Andreas Hartroig Godiche.

http://purl.uni-rostock.de

Ginther Uec /rosdok/ppn1733154140/phys 0003



P »
. o <

: . """'«.‘
W R R RN T~ vy A

(MU  Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de DFG

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker /rosdok/ppn1733154140/phys_0004




La Peefia edel Celebre Signor Abbate
Metaftafio Poeta Cefareo,

La Mufica e diverfi famof
Autori Italiani,

Die Vociie ift von dem beriihmten SHrn. Yp
Metaftafio, ﬁa;)ferlicbtn@vfs‘))t)ttcn.[ ;

DieMuficift von untecfchiedlichen beyy;
Ry nbetiihim.
ten Jtalidnifcyen Componiften, 13

N2 Subalt,

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1733154140/phys 0005



o

W e
P, |

ARGOMENTO.

ra le azioni piu luminofe d’ Alef-
fandro il Macedone, fu quelladi
avere liberato il Regno di Sidone dal
4uo Tiranno, €poi, in vecediritener- '
ne il Dominino, I’ avere riftabilito {u
quel Trono I’ unico rampollo dellale-
ittima ftirpe reale, cheignote a fe me-
%eﬁmo povera, eruftica vita traeva
nella vicinaCampagna,

Come fi fia edificato fu qﬁeﬂoiﬂo-
'rico Fondamento, 1 vedra nel corfo
del Dramma,
La Scena fi finge 'nella vicina ‘Cam-
pagna, dov’e attendatoil Campo

Macedone, inpocadiftanzadella
Citta di Sidone.

PER-
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%@“m bent Decrfichiten Shaten des Mle
i

E > randees Konigs von Macedonien;
sabler man billig diefe, Daf ev das Konig:

b reic) Sidonson feinem Sorannen bejvenet,
und an ftatt die Detrichaft daviiber zubepal:
ten, den eintigen Steig des techimaginen
Koniglichen Stammes, weldye fich felbft

unbefannt war, und auf dem benartibacten

-anbe ein armes und bauvifches Lepen -

vete, wieder aufden Shron aefesset,

ieaufdiefen Hiftorifchen Grund ae-
bauet worden, wivd man in e Berlauf
Dicfes Schau-Spicls feben,

Der SHAPlag ift auf dem Lande, in et
Gegend der Stadt Sippn, 00 Dag Mace-
vonifdye Lager aufgeichlagen,

A3
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PERSONAGGI
AMINTA, Paftorello Amante d’ Elifa,
~ che ignoto prima anche a fe fteflo,
{i fcuopre poi'l’ unico, e legittimo
erede del regno di Sidone,
La Signora Maria Galeotti.

‘EL1sA, nobile Nimfa di Fenicia dell’
antica ttirpe di Cadmo, Amante d’
Aminta, |

La Signora Maria Venturini.

TAMIRI Principefla fuggitiva figliuo-
la del Tiranno Stratone in abito da
paftorella, Amanted’ Agenore,

; La Signora Rofa Scarlatti.

AGENORE, Nobile di Sidone, amico
d’ Aleflandro, "Amante di T'amiri,
1l Signor Giovanni Croce.
ALESSANDRO, Redi Macedonia,
La Signora Giacomina Stolle,
s ATTO
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werfonen.

AMInta, ein Sdafer, welder fidy eeft {eloft
unbefannt ift, nacdber aber al8 der einsige |
rechtmafige Crbe ded Konigreichs Sivon ent-
Decfet wird, Liebhaber der Clifa. =

..Slmgf ou Mavia Galleotti,

Clifar etnedAdelicheSunafean, von dem alten Ge-
fihlechte Des Gadmus, Qtebbabeunbeé Aminta.

- Srau w‘arm Benturini,

Samm, cine geflidytete Pringefin, TodyterDes

Tyrannen Stratone, in Sdyafer Rletbung,
Liebhaberin Des Agenore, |

Kungfrau Rofa Scavlatti.

Yaenore, ein Sidonifdyet @belmann; Steund
Des Alepanders und Liebhaber bet iamm.

Here Sobann Sroce,

Qucx‘mb“ Rbmgbon ‘))?acebomen.
Jungfean Jacobina Stolle, .

@it
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SCENA PRIMA. |
Vafta Campagna irrigata dalfilume Bo-

ftreno, tparfa dituguri Paftorali con Ponte
| fopre del fiume,

Aminta osfifo fopra un foffa: cantonds al fuono & iftro-
ments paflorali: indi Elifa, " :

«dminta, Intend.o amico rio

‘ Quel baffo Mormorio

\ U  Tu chiedi'in tua favella
Al Iinoftro ben dov’ ¢,

Intendo amico rio - -

BellaElifa? Idolmio?
Dove?

(Pidenda Blifa corre 4] tugamtrarla)

Elifa,

Landesbibliothek http://pur‘l.Uni-rOStOCk.de FG
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Criie Sandlung,
| Crifer Aufteitt,
Cin andem Flue Boftrermo belegenes wei
tes Feld mit Sdydfer - Hittten hin und wieder

bebauet, mit einer Vriicfe fiber den Shug.

Aminta, weldher-auf einen Stein fi
mnta, imen Steitt figet und nady deny
Schall einer ecbdfer@d)atmeo finget: nachlyex @{tﬁi‘

Ymin, "S:’gd) verfiehe, geliebter Vadh,
Dein fanftes Murnreln.
Du frdgf in deiner Sotadse:
Wo ift dev Gegenffand unfever Binfilyer
3y vevftehe, -geficbeer Rady.» » 5 -
Schydue Clifa, mein Sehag! Gs gebeft b bin?
(¥ie exdieLlifa fiebet, gebet ex ifys encgeten,) .
B Elifa,

.

MU  Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de DFG

% Mecklenburg-Vorpommern

Ginther Uecker /rosdok/ppn1733154140/phys 0011



10 ‘ AT:T:0 E

Elifa. A te caro Aminta. (fieta, ¢ Srettolofa)
Amint. Oh Dei! non fai : '
; Che il campo d’ Aleflandro
*+ Quindi lungi non’ ¢? che rturte infefta
Quefte amene contrade
Il Macedone armaro?
Elifa. 11 s0. '
Amint, Ma dunque
Perche fola t’ efponi all’ infolente:
Licenza milirar ?
Elifa, Rifchio non teme
Non ode amor conlfiglio;
Il non vederti ¢ il mio maggior periglio
Amint, E per me? - - - !
Elifa, Deh m’ afcolta. O colmo il core. 3
- Di felici fperanze: e non o pace
Fin che con te non le divido
Amint, Altrove
; Pi ficura potrai - -
Elifa, Ma 4 Aleflandro
( F4i rorto alla virnd.  Son della noftra
i Sicurezza cuftodi
! Quelle fchicie che temi.  Ei da un tiranne
Venne Sidone a'liberar : ne yuole
Che fia vendira il dono:
Ne franfe il giogo, € ne ricufa il trono.
Amint Chi {ard dunque il noftro Re&?
Elifa. Si crede
Che ignoto anche a fe fteffo ocenlto Viva
11 legitimo erede.

Amint. E dove - - -
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Lrffe Abbandlung,

Clifa. I Fomme ju div mein ficber Yminta, - :
C Sreudig #nd eilfertie. )
Amin, O Himmer! IBeift du nicht, daf das Lager des Alexanders
nicht fern von biee ift? da das Macedonifdye $Heer Ddiefe
gange angenehme SGegend durdhfveiffet ?
Clifa. S rocif es. .
Amin. Aber warum roageft du did) fo allein, denen pertwegenen
RKriegssLeuten in die Hiinde ju falien? e
Clifa. Die Liebe flirdytet Eeine Sefabr unb nimme Peinen Rary qn.
Meine grdfte Oefabhy ift, dich micht jufehen,
unin. Und meinenttvegen? 7 2 s ‘
. Clifa. Ay hove mich an,  Dein Hevss ift voll angeneSmer Hojfe
nung und id) habe Eeine Rube, bis ich fie mit diy theile,

Amiint. Du wirft andevwwerts fichever Fonnen s s »

Clifor.. Aber du beleidigeft die Tugend des Aleyanders. Diefe Krier
ges 2 Heeve die du flirchteft, find die Hirter unferer Sichers
beit.  €v hat Sidon von einen Tyrafien befrepet: Gr pers
fanget fl'l}t Dies Oefchencle Eeine Begablung : Gy bat das
Fodh secbrochen und fehldge den Thron qus,

Ofmin. LBex wird denn unfer Knig fepn?

Clifa. Man glaubs, baﬁ Dct;“d)tméﬁige @rbe-
gannt, vetbotgen (ebe, 1 fich felbft unbes

3’ Anin, Und W02 » ¢ £ 4

@ift.
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£lifa.

Amint,
Elr]a.

Amint.

1 Eh’a.

Amint.

m U Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
% Giinther Uecker

Ah lafcia
Che Alefiandro ne cerchi. Odi. La mia
Pictofa madre (oh cora Madre ) alfine
'Gzia I’ amor mio feconda: Ella de noftri
Sofpiratt Tmenei

’a I’ affen{o .a implorar dal genitore;
E I’ ottera: me lo predice il core.
Ah? '
Tu fofpiri Aminta!
Che vuol dir quel fofpiro?
Contro il deftin m’ adiro
Che fi poco mi fece
Degno Elifa dite. Tu vantd il chiaro
Sangue di Cadmo: Io paftorello ofcuro

- Ignoro il mio. Tu abbandonar dovrai

Per mé gl’ agi parerni: offrirti in vece
Io non potro nella mia forte umile, -

- Che una povera greggia, un rozzo ovile.

Non llagnarti del Ciel: prodigo affai
Ti fi de doni fuoi. Se !’ oftro, ¢ I’ oro
A te negd; quel favellar, quel volto,

- #Quel cor ti di¢. Non le richezze, o gl* avi;

Cerco Aminta in Aminta: Et amo in fui

Fin la fua poverta. - Dal di primiero .

Che ancor bambina, io lo mirai, mi parve

‘Amabile, gentile

Q]Gl. paﬂ9r > quella greggia, e quell’ ovile,

E mi reftd nel core :

Quell’ ovil quella greggia, e quel paftore.

Oh mia {ola e vera

Felicitd! Quei cari detti - - - Eifa,

http://purl.uni-rostock.de
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&lifa.

9( min.
¢lifa.
Amnin.

Clifa.

Lefte Abbandlung.

Ach! 1o den Yleyander ihn fuchen. Hite, Meine mitleidige
Mutter (odietiebe Mutter!) fanget [hon an , meine Liebe 3u
unterftiisen. - Sie gebet, die Bewilligung Des Baters ju.uns
ferer gerofinfdhten Che ju erbitfen.  Und fie wird fie erhals
ten : Mein Hevs fagt miv ¢s, : '

- R . :

Ou feuffseft Aminta! Ias will diefer Senffyer fagen?
Och yliene mit dem Sdhickfal, €lifa, weidyes widy deiner
fo renig witdig gemacht hat. DOu bift von dem edlen Ses
fihtechte des Cadmus: (b, ein fehlechter Schifer, Fenne
meine Abtunfft nicht,  Ou witft meinetwegen deine vaters
lidyen YBohnungen verlafen mifen: I Fann div Dagegen
in meinem nicdrigen Stande nichts anbieten, al8 eine avme
$Heerde, und cine fhledyte Shafer-SHitte.

Beflage iy nicht tber dag Seickfal: 8 ift mit feinen
OefehencEen frevaebig genug gegen Ddich gervefen. Wenn
€8 Dir Purpur und Sold verfaget, fo hat e div die gefallige

Qrt 3u veden, das angenehme Seficht und dag grofe et

Amin.

m U Landesbibliothek
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Giinther Uecker

gegeben.  Aminta ! idy fudhe niche Reichthiimer und Apnen
in Aminta, und liebe in ihm audh fo gar feine Avmutl. BVon
dem exften Tage an, daid) ihn fabe, und.ich nodh ein Kind
wat , fihien mie diefer Schéfer, Ddiefe Hecrde und die Sy
fee - Hiitte angenehm und avtig, - Und in meinern Hersen
blicb biefe @dhdfer-iitte, dieHeerde und der Sehifer eins
gedvicfet, } :

O meine eingige und wahre Sihcteetigheit! Diefe ange,
nehmen Meden » - - .

B3 : Clifa.

http://purl.uni-rostock.de
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ATT O A

Elifs, Addio.
Corro alla madre, e vengo a t& fra poco
Io ron dovid mai piu lafciarti. Infieme
Sempre il fol noi vedra parta, o ritoral
Oh dolce vira! oh fortinati giorni.

Al felva, al prato, al fonte
Io o’ andro col gregge amato:
E’ alla felva, al fonte, al prato
L’ idol mio con mé verra.
In quel rozzo angufto tecto”
Che ricetto a noi dara,
Con la gioia, e col diletto
L’ innocenza alberghera.
Alla felva, &e.

SCENA IIL

g Aie[fandro, Agenore, con piccio lo feguito,
| . e detto, _
B | Aminz, Perdono amici dei. - Fui troppo ingiufto
Lagnandomi di voi. Non fplende in Cielo

Dell’ aftro che mi guida aftro piu bello.
Sc le terra A un felice, Aminta ¢ quello.

Agen.  (Ecco il paftor.) (piano ad’ Aleffandre.) ,
Amint. Ma fra contenti obblio : 1
La mia povera greggia, (im asto di partire.)

Aleff,

-
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Erffe Abbandlung. 15

- Clifa. Scbe wobl.  Ndy gehe ju meiner Mutter und Fomme toieder
au div.  Sn Furgem weide ich didy gar nidyt mele verlafien
vinffen, Die Sonne wird ung allegeit bepfammen finden

toenn fie untet - und wieder aufgeher, £ angenehmes Leben!
£ gliacEighe Tage!

Bum Walde, gur Wiefé, 3ur Quelle
QLerde ic meine geliebte Heerde fiilyren,
Llnd gum @alde, gur Quelle, jur Wiefe
QRird mein Geliebter mich begleiten.
nder fiblechten engen Hitee,
Dic uns den Aufenthalt ghimen wird,
Soll, nelsft der Freude und dem Bevgmigen,
Die Unfihuld ihre Wobnung Haben.
' Bum Walde .
( Gebet ab.)

Swepter Nuftrict.
Mlerander, Agenove mit einem Eleinen Ce-
folge, und der Vorige,

Amin. SyYerseilies miv gitige Gtter! Xeh war aar 14 unaeredss
e % ba ich mich iber euch bcﬂagg‘:?. ﬂﬁ%.fgiixlmggtfcbe?fu;
Fein Stern fhoner, a1 devjenige, fo mich leitet, 0o aquf
Crden ¢in glicElidber 3u finden, fo ift ¢s Yminta,
37 Agen. (Da ift der Shdfer.) ¢ Sachte sum Alerander,D
Amin. Aber idh Habe vor BVergnigen meine arme $Heerde vergeferr,
Cim weggeben.D
Aler.

m U Landesbibliothek
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Alcf].
Amins.
Aleff.
Amint.

Alcf.

Amint,
Aleff.
Amins.
Aleff.
Amint,

Alef

Amiing,

Aleff.
: | ;i Ami”tl

] ’ 1 Aleff.

dAmint.

Aleff.
Amint.
Al:ﬂ:

a1 Amist.

m U Landesbibliothek

% Mecklenburg-Vorpommern
Giinther Uecker

iy 30 S e
Amico! Afcolea. (ad® Aminse: )

(Un guerrier ) che dimandi)

Sol con te ragionar.

Signor perdona

(Qualunque fei) d’ abbeverar la greggia

L’ ora gia pafia.

Andrai{ Ma un breve iftante

Donami fol. (Che figroril fembeante!) (ad Agenore.)
(Da me che mai vorra!) :
Come " appelli?

Aminta.

E il padre?

Alceo.

Vive?

No=: fcorfe

Un luftro gid ch’io lo perdei.

Che avefti dal paterno retaggio?

Un orto angufto

Ond’ io traggo alimento,

Poche agnelle, un tugurio, e il corcontento. - -
Vivi in povera forte.

Affai benigna

Sembra a me la mia ftella.

Non bramo della mia forte pid bella.

Ma in fi fcarfa fortupa - - -

Affai pid fearfe fon le mie voglie.

Afpro fudor ¢ apprefta ‘ ,
.Cibo volgar.

Ma lo condifce.

http://purl.uni-rostock.de
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Lrffe Abbandlung.

Aler. Freund! hire. (st Aminta, )

Amin, (Cin Kriegs-Mann!) Aas ift dein Begehren?

Aler.  Jch verfange nur mit dir ju reden,

Antin, Hevr verseife, (werdu audy bifk.) dieStunde meine Heerde
su trdancfen gebet fchon ju Ende,

Alex.  Du folit hingehen,  Aber fthencke mir nur einen Augendiict,
(Befd cine edele Seftalt.) (3u Agenore,) '

Amin. (Aas wird ¢t von miv haben roollen!)

Aler., Aie heifeft dbu?

Amin. Aminta.

Alex.  Und dein Bater?

Amin, Alceo.

Aler.  Lebet er nodhy?

Amin, Nein, es find fchon flinf Jahre verfloffen feit idh ihn vers
[ohren.

Alexr.  ABas hat dein Water div hinterlafen?

Amin. CinenFleinen Savten, tvelcher miv meinennterhalf veidhets
Cine geringe Anzabl Schaafe, eine Hitte , und ¢in veys
gniigtes SHers.

NAler. Du lebeft it cinem armfeligen Stande.

Amin. Mein Schickfal feheinet miv ghitig genug, und ich winfhe Feis
nen befern Stand, alg dev meinige ift.

NAlex, Aberbey fo mifigem Gtk - o :

min, Meine Begicrden find noch weit mafiger,

Aler, Dreine faure Avbeit, beveitet dir gleidhroohl {hlechte Kofr,

Amnin, Sic made fie aber woblfchmeckend,

¢ Aler.

W
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Alef], - Ignori
Le grandezze, gl’ onori.
Amint. ¥ rivali non temo,
E rimorfi non 0.
Akff. T offre un ovile.
Sonni incommodi, ¢ duri.
Amint, Ma tranquilli, e ficuri.
dleff. B chi fra quefte
Che 1i fremono intorno armate {quadre,
Chi afficurar ti pud? :
Admint, Quefta che ranto
Io lodo, ti difprezzi, e il Ciel, protegge
Povera ofcura {orte.
Agen.  (Aidubbj ancora?) (piano ad’ Alejfandyo.)
Alefl.  (Quel parlar mi forprende, e m’ innammora.)
Amint. S altro non brami; addio.
Alf.  Senti. T ruoi pafli
Ad Aleflandro io guiderd, fe vuoi.
i Amint. NO.
| Alefl.  Perche?
Aminz, Sedurrebbe
.| Ei me dalle mie cure: io qualche iftante -
‘ Al mondo ufurperei del fuo felice
Benefico valor. Ciafeun fe {teflo
Deve al fuo ftato. Altro il dover d’ Aminta
Altro & quel & Aleffandro. T, troppo angufta
Per lui tutra la terra: una capanna
Affai vafta ¢ per me. D’ agnelle io fono
Ei duce ¢ di guerrieri:
Picciol campo io coltivo: ei fonda imperi.

A%f.

mU Landesbibliothek
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dweyte Xlx{aat}bhtng.

Nlex. DOu Fenneft Feine Holheit und Chre,

Ainin, Uad idy favdye Feine Neider, und mich qualet Feine
NReue,

NAlex. Gn der Schafer=Hiatte IS, du unbequehm und hart,

Angn. Aber rubig und ficher.

Alex.  nd wer fhiget Did) gegen diefe bervafunete Kriegd- Hecre,
Die um dich hev fiveiffen.

Amin, Diefer avmeund niedvige Stand, weldhen ich preife, vy vers
adyteft und der Himmel befthisee.

Agen. (Bueifelft du noch?) (Sadbte su Alepander,)

Aler. (Diefe vt ju veden macht mich vervoundernd, und nimme
mish cin)

Amiin. <LQenn du weiter nidhts verlangefts fo lebe wobf,

Aler, Hire, Alenn du willfk, fo will ich Dich sum Alepander
fabren,

Amin. Nein,

Alex. AGarum nidht?

Auiin, Cr wirde mich von meinen G&cfd)afftcn abbalten: ich wirde
Der ABelt, weniaftens einige Augenblicke, von feiner wollth s
tigen Grosmuth vauben. - Cin jedev ift fich Roibfi feinem
Stande fhuldig.  Die Schuldigleit des Yminta ift ane,
Ders: Anders ift diejenige, fo Dem Alerauder obficget, Sy
ibm ift Die gange T3elt ju Flein! eine Hitte ift grof genug

_ fie midh I bin Fibhrer von Schaafen s ev von Kries
s aes = feere. Xy bawe ein Eleines Feld ;- Cp grfindet
aante Konigreiche,

C 2 Alex,
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AT L
Alef.  Ma puod il Ciel di tua forte

In un punte cangiar tutto il tenore.
dmint. Si: Ma il Cielo fin’ or mi vuol paftore.

So che paftor fon’ io,
Ne cederei fin’ or
Lo ftato d’ un paftor
Per mille imperi.

Se poi lo ftato mio
Il Ciel cangiar vorra;
Il Ciel mi fornira

D’ aleri penfieri.
‘ So che &¢,

i SCENA IIL
| AlefJlandro, ed Agenore.

HAgen, Or che dici Aleffandro?

Ah certo afconde
Quel paftorel fo feonoftiuto erede
Del foglio di Sidone.  Eran gia grandi
Le prove tue: ma quel parlar, quel volto
Son la maggior. Che nobil cor! che dolce, 37
Che ferena virti! Sieguimi: andiame
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Lefte Abbhandlung.

Alex,  Aber dex Himmel Fan deinen gansen Juftandin ciniem ugens
blicE verandern, i v :

Awmirt. Ja.  Aber der Himmel wwill, da ich jest ein Schifer fey.

Sd) weif, daf ich cin Schifer bin,
Und verwedifelte bid igo :
Den Stand ¢ined Schafers
it gegen taufend K onigreiche.
QBird aber diefen Stand
Der’ Himmel verdndern wollens
S witd audy der Himnwl
Mir andeve Gedancten geben.
g Sy weifs 2.
(Gebet ab,)

Ditter Auftritt.,
Aferander und Agenore,

Agen. %06 fogeft Du nun tepander?
Alex. Ach! in Diefem Schifer frectet getwif der unbeFannte
Grbe Des Sidonifthen Throns.  Deine Beweif - Sriinde
37 roaren fhon grof ;s aber diefe et su veden und das edle Ans
feben s find nodh 9Y5§g¢ Seugnifie; ABelch ein grofmiithiz
3 : ges
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AT RO L

4 | La grand’ opra a.compir. De fafti mici
g l Sara quefto il pit bello. Abbater mura

Eferciti fugar, fcuoter gl’ imperi

?

Fra i turbini di guerra,
] . . . oy . .
| E il piacer che gli Eroi provano in terra,
} ‘ Ma follevar gli opprefli,
l Render felici i regni,
Coronar la virti, togliere a lei
Quel che I’ adombra ingiuriofo velo,
E il piacer che gli Dei provano in Cielo

Si fpande al fole in faccia
Nube talor cosi:
E folgora, e minaccia

Sull’ arido terren.
Ma poi che in quella foggia
~ Affai &’ umori uni,
Thutta fi {cioglic in pioggia
E gli feconda il fen,
Si fpande &e.

( Parte.)

SCENA
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Lrffe AbLandlung.

ges e MWeleh cine angenebme und heitevre Tugend!
Solge miv: £af uns hingehen , das wichtige WercE.ju vollz
fibren, Bon meinengrofen Thaten wird Diefes die flvnehms
fre foon,  Mauren umrcifen, Qeicgs-Heere in die Fludyt j
fibfagen, Kidnigreiche durch die TGuth des Keieges erfchiits

tern, ift ein Wergniigen dever Helden auf Stden: Aber Uns |
tevdelicEte aufbelffen, Konigreiche alicklich machen, die Sur |
qend Erdnen und ihr den Schleyer, der Sie ungerechter Iei-
fe verdunchelt, abnebmen, ift ein Bergniigen, welches die \;1
Gotter im SHimmel empfinden,

e twitet fich, imQAngefichte dev Sonmen,
Gine Wolcke uweilen aud,
Lind bfiget nnd dvohet
Ucher dag diirve Srdreid.
QBenm fie aber, in diefem Gewwdlcte,
Genng Jeudhtigbeiten vevfammict;
So (Bfet fie fidh im Regen anf
Lind Defrudhiet den Schoos der Erde.
So breitet 2.
(@ehet ab,)

Wierter
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SCENA IWV.

Tamiri in abito paflorale et Agenore,

Tumir. Agenore? v arrefta.
Odi - - -
Agen. Perdona
Leggiadra paftorella, io &’ Aleffandro
D’ eggio or ful’ orme - - - (oh Dei! Tamiri e quella,
O minganna il defio?)
Principeffa?
Tamiv. Ah mio ben.
Agen. Sei tu?
Tamir. Son io.
Agen, “Tuqui?  Tuinquefta fpoglia?
Tamir. To deggio a quefta
11 {ol ben che mi refta,
Ch? ¢ lamia liberta: gia che Aleflandro
Padre, e regno m’ a tolto.
Agen.  Oh quanto mai
Ti pianfi, e ti cercai! ma dove afcofa
Ti celafti fin’ or?
Tamir. La bella Llifa
- Fuggitiva m’ accolfe.
Agen. E qual difegno? - - -
Ah i’ attende Aleflandro.
Addio: ritornero.
Tamir, Senti. Alla fuga
Tu d” aprirmi un camin ben mio procura,
Altrove almeno io piangero ficura.
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fﬁr—ﬁ’ Abbandlung.
L fi..n
Wicrter Hufteitt,
Tamivi in Schafer-Sieidung und Agenove,

|

Tam. whgenore! QWarte, hore - - - -

Agen, Bergeihe fhone Sebdfering, iy mu§ den Fuffrapfen
Deg Qepanders = 2 2 (O Himmel dies ift Tamivi, odet
oder mein WVerlangen betviegt mich,) Prinsefin!

Saint. AD mein Schas!

Agen. Bift du es? |

B |
Tant. 3 bin ¢s, |
Agen. Bift du hier? Jn dicfer Keeidung?

Tam, Sy habe diefer KRieidung dag einbige @uf, fo miv fibrig ges |
blicben, das ift, meine Frepheit ju dancken: Da Aleyans 1]
Der miv meinen Water und mein Reih genommen, <

Agen. O! tie oft l;af;e ich dich betweinet und gefuchet! Aber 1o
haft du Dich bisher verborgen gehalten?

Tant. Die fchone Elifahat midh als einen Stachtling aufgenommen,

Agen. Und in voelder ABFDE? 2 - 2 Ach! Alepander ermartet
meiner,  £ebe wobl ey will wiederFommen.

Tam, Hire! bemiife vid) , mein Schas, mir einen Feg jur Fucht
su Offnen.  2n einetn andern Ort werde ic) wenigfiens in
GSidherheit mein Ungliict beweinen Fonnen,

D Agen.
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Agen.  Vuoi feguir Principeffa
Un configlio pit faggio? -Ad’ Aleflandro
Meco ne vieni.

Tamir. All’uccifor del padre?

i Agen,  Straton (e fteflo uccife: ei la clemenza

a1 Del vincitor prevenne.

1 Zamir, lo f{tefla ai lacci ;

h Offrir la deftra! To delle greche fpofe
Andro gl’ infuliija tollerar ?

Agen. 17 ingannis
Non conofci Aleffandro. Er’ io non poflo
Per or difingannarti. Addio. Frapoco

A te verro. (in atto di partire,)
Tamir., Guarda: & Elifa i Tetti

Cola - - -
Agen. Gia mi fon noti. (wol partire.)

{ | Tamiv. Odi.

I Agen. Chebrami?

ﬁ Tumir. Come {10 nel tuo core?

i | Agen.  Ahnonlo vedi?

" Atuoi begli occhi, o Principeffa il chiedi.

Per me rifpondete
Begl’ aftri & amore:.
| Se voi nol fapete;
Chi mii lo fapry?
1 Voi tutte apprendefte
Le vie del mio core, & .4t "
Quel di che vincefte
La mia liberta, Per &e.

SCENA
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Agen.

Tam,
Agen.

z .

Agaen.

Tam,
Agen.

Tam.
Agen.
Tam.
Ager.

m U Landesbibliothek

Mecklenburg-Vorpommern
% Giinther Uecker

Exfie 2Abhandlung.

Prinsefin, willt du cinen Higern Rath folgen? Komm mi
mir4um Aleyander.

Jum MNorder meines Vaters? R
Citratone hat fich felbft comordet: Cr hat die Cirtigheit des
Gicaers unmwirckfam gemadt.

Goll idy fetbft mrine Haud denen Fefeln darbieten? Soll
ich hingehen mich Dev BWerfpottung derer Sriechifchen Tci-
ber darjuftellen?

Du irrefts Du Eenneft den Aferander nicht,  Und ich Fann
Dit jekt deinen Jrrthum nicht benehmen. febe wohly  Jdh
toerde bafd rieder ju div fommen,  (Tm weggebhen.)
Giche da! das Haus der Clifa » 2 2

X Fenne s fchon, (v will weggeben, )
Hire,

3as beliebt div? :

Qe ftebye ich in Deinem Herhien angcﬁbueben?l :
Ach fieheft du ¢8 nicht? Frage, Prinsepin, deine fchonen
lugen,

Q{ntwortet fiie midy,
Sby fhonen Augen , iy meine Leitfferne:
QBenn i ¢8 nidyt wiffet,
Qe foll ¢8 immerele wiffen?
Sy habet alle Wege metnes Hevtens
Kennen gelevnet,
An dems Tage da ibe
Wieine Jrevheit befieget Habt.
Antworeet o,
(Beer ab.)

D 2 S
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AT TFO
1 ISR
| Tamiri fola.

T{o vol non fiete o Dej .
\ Quanto fin’ or credei,

Inclementi con me. Cangiaste, ¢’ vero,

In capanna il mio foglio; in rozzi veli

La porpora real; ma fido ancora

L’ Idol mio ritrovai:

Pietofi Dei voi mi laftiafte affai.

Di tante {ue procelle
Gia i {cordd queft’ alma:

Gia ritrovo la calma

Sul volto del mio ben.
Fra T ire delle ftelle

Se palpitd d* orrore;

Or di contento il core

Va palpitando in fen.

Di tante &ec.

( Parte.) { #

SCENA
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$Erfte Abhandlung.
Srinfter Auftrict.
Tamivi, alfeine.
' ' '\“”/ ibr Gbtter feyd nidyt unbarmbertig gegen midy,
wie id) bisher geglaubet,  Es iftwalhr, ibhr babtmeis
nen Thron in eine Bauven - Hiitte vermoandelt, und meinen
Koniglichen Purptie in ein feblechtes Servand 5 aber ich habe

meinen Sdhak getren mwi leDevgefunden, Giitige SOotter!
ibv habt miv genug gelaffen, ,

%iﬁicé Gishevige Ungewittey
Hat nwine Seele fehon vergeffen,
Und Hat die Rube wiedergefunden
S0 dem Gefichte meines Gelicbten.
Hat unter dem Sotn der Stevne
 Bishermein Hovg fitr Schrecken gegittert ;

So fiible ich e nunmiho fiyy Bergniigen
Sn meinem Bufen fhlagen,

Ales 2. {
( Gebet ab. )

Sedbiter
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ATTO 1
SCENA VI
Elifa fommamente allegra, e Jrettolofa ,

poi Aminta.

Elifa. Oh lieto giorno! oh me felice! oh "caro
Mio genitor! Ma - - - dove andd? Pur dianzi
Qui lo lafciai.  Sard la dentro.  Aminta!
Aminta - - - oh ftolra! or mi fovviene: e I’ ora
1 abbeverar la greggia. Al fonte io deggio, f
K non qui ricercarne - - - Es” ei tormﬂ"c
Per altra via? Qui dee venir. S attenda:
E fi ripofi: Ion’ o grand’ wopo. Oh come . ( Siede.)
Mi balza il cor! Non mi credea che ranto
Affannafle un piacer - - Ecco lo - - A’ fcoffi

Alcun quei rami - - - E’ il mio Melampo Ah quefto
'E un eterno afpettar! NoO: non pof§’ io (Valza)
Tranquilla in quefta guifa

Piu rimaner. (in atto di Dartire.)

‘ Amint. Dove ¢ affrettti Elifa?

il Elifa,  Ah tornafti una volta. Andiamo.

i | Admmt., E dove?

Elifa, Al Genitor,

4mint. Dunque ei confente - - -

Elifa. 11 core
Non m’ ingannd.  Sarai mio Spofo: e prima
Che il ol tramonti. Impazi¢nte il padre
N’ éal par dinoi. 1)’ un cosi amabil figlio
Superbo, ¢ licto - - - Ei tel dira. Vedral '
Dall’ accogliciize file - - - Vieni.

Aming,
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Lrffe 2(bban$lung‘

Sedfter Auftritt.

Elifa, weldye fiber alfe mafen feolich und eilfevtig ift,

Clif.

nachlher Uminta,
angenehmer Tag! oidh Silickliche! o mein liecber Bas
ter! QAber 2 2 = wo ift ev hingegangen? Sy habe
ihn Dochy erft bier gelafen.  Gv wird Srinnen feyn, YUminta!

- minta # £ 2 O Thdrm! Nun evinnere idh mich: ©3 ift

Aintin.
Elif.
Amin.
Clif
Awmin,
Clif

die Rcit Da er feine Heerde trancket. S muf ihn bey dem
Drunnen und nidht bier fuchen » 2 2 Und wenn ex durch
einen andern LBeg surict Fame? Er muf hieher Fommen,
&y woill feiney twarten und midy indefen austuben: S bin
Dev Dube febr bedirfitig. O wie miv mein Hevke fehliges
(Sie feget fich.D
Kb babe bisher nicht geglaubet, daf ein BVergniigen fo bes
unrubigen Eonnte 2 2 + da ift er: €8 hat jemand diefe
ocige beweget 2 2 2 Eift mein Melampus,  Ach Daf ifE
ein ewiges Yavten.  Nein,  (Sie flebet auf.) ikh fan
bier nicht (dnger fo rubig b!cigr}. i ;
ie will wegtteben,
Qo cifeft du hin Elifa? § KR

Ad) Edmmit du endlich wieder,  Laf uns gehen,
nd roohin?
Su meinen Bater,
Atfo giebtetsu » 2 , ‘
Diein Herg hat midh nidht betrogen, D follt mein Semall
oordens: und nody elye die Sonne untevgeher. Meinem Vas
tet vferlanget eben fo darnach als uns,  Ge ift ftols und fro-
Lidh iber eitien fo ficbenswitdigen Soln = » » v wird dit
es felbft fagen,  Du wirft aus deiner BewillEommung etz
Feunen 2 # 2 Fomme :
Amin,
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ATTI0 %

Awint, Ah ben mio
Lafciami refpirar. Pietd 4’ un core
Che fra le gioie eftreme - - -
Elifs. Dech non tardiam: refpirereme infieme.
(in atto di partire.)

SCENA VIL
Agenore feguito da guardie che portono fopra
bacil 4’ ovo le regie infeane, e detti.
Agen, Del pit fedel vaffallo

Il primo omaggio. eccelfo Ré ricevi.

Elifa. Che dice? (ad’ Aminta,)
Amint. A chi favelli? (ad’ Agenore.)

Agen. A te Signor.

Amine. Lalciami in pace: e prendi - (con volto (degnato, )

Alcun altro a fchernir. Libero io naccqui
Se R¢ non fono. E {e non merto omaggi; (crefeendo )
O’ un core almen che non {opporta oltraggi.
4gen.  Quel generofo {degno
Te fcopre, e me diffende.  Odimi: e foffri
Che ti fveli a te fteflo il zelo mio.

Elifa. Come! Aminta ei non e’? (ad’ Agenore,) '

Jgt’ﬂl N(\).

Amint. E chi {on’io?

dgen. Tt Abdolomino fej: P unico Ered
Del foglio di Sidone. i

Amint, 1o?
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Lrfte Abbandlung.

Amin. Q(d) m_ein’ Shag, laf midh jubor midy exholen! Habe Mitleiden
miteinem Hevgen , 2ag fir Gbermdfiger Freude # 7 »

Gl AD laff uns nicht 30gerns wiv wollen ung mit cinandet
etholen, ,, C im Wegriff absugeben, )

Sicbender Auftritt,
dgenore mit einem Gefolge von Wachtern, weldye
: auf gidencn Sdiffeln den Kdniglichen Sdhmuck

- tragen, und die Vovigen,

Agen.’ (S)‘roﬂ"er Konig ) nimm von dem getveucften Unterthan die
erfte Huldigung an,

€l AWas fagt er? ~ (30 Aminta, )
Amtin. Mit wem vedeft du? (3u Ageno.)
Agen. Hewr, idy rede mit dir,

Amin, Laf mich jufrieden, (mit einem sornigen Gefichte) und
rodble t}cmcx_n Hohn einen andern Segenfrand.  Vin idy .
gleidynidht ein Kenig, fo bin ich dennody feen gebobren.  Und
wenn idy Feiner Huldigung wiidig bin; fo habe ich doch
wenigftens ein Hers, das Eeinen Spott ertrdget, :

: = C&r wird noch sorniger,

Agen. ®t1em grofmithige Sorn-entdecet Dich, unb‘vcr?l;cvbigeg
mid),  Syore much: und evlaube, Vaf ih Dir olbfr rroi

| Gpfer entdecke. 7 DA 1) Dix flbft meinen

Clif.  Bie! ift ev nicht Aminta?
Agen. Nein, ‘
Amin. Und wee binich denn? : ;
Agen. Du bift Abdolominus: Dev eingi o
. 00 ¢inbige deg Sid
Shrones, ingige Crbe des Sidonifthen
Amin, Iy ?

(3u Agenore,)

¢ Agen.
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Agen, " Sit Scacciato
Dal reo Stratone il Padre tuo, bambino
Al mio ti confegnd! Quefto morendo
Alla mia £& commife
Te, il fecreto, e le pruove.
Elifa. E il vecchio Alceo?
4gen. L educd {conofciuto.
Amint, Erw finora - - -
Agen, Edio fin’or tacendo, alla paterna
Legge ubbidj. M era il parlar vietato
Finche qualche camin t’ aprifle al trono
1 affiftenza de Numi. Io la cercai
Nel gran cor d’ Aleflandro: e la trovai.
Elifa. Oh giubilo! o contento!
Il mio bene, ¢ il mio Ré!
" Amint. Dunque Aleffandro - - - ( 4d Agenore.)
; Agen, T’ artende; ¢ di {ia mano
i Vuol coronarti il crin.  Le regie Spoglie
i Queile fon ch’ ei € invia.  Quefti che vedi
Son tuoi fervi, e cuftodi. Ah vieni ormais
J » Ah quefto giorno 0 fofpirato affai.

SCENA VIIL
Elifa allegra , Aminta attonito.

Amint. Eiiﬁl!
Elifa. Aminta!

Awmint, E’ fogno?
Elifa. Ah no.
Aming, Tu credi dunque - - =
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i’;‘rﬁe Abbandlung.

Agen. Ja. Als dein BVater durd) den gottivfen &tratone verjage
ward , fo vertraufe er didy, als ein Kind, dem meinigen,
Wie diefer feinem Lebens - Gude nabe war, fo Gherficferte

: e Didhy, das Seheimnif und defien Beweaifehiamer meines
Lreue.

Gl Und der alte Alcen?

Aqen, Cryog ibn unbefanng,

Amin, Und du bafk bisher » - .

Agen. Und i) habe bigher, durch mein Shweigen, dHem vaterlichen
Drfebl gehorfamet.  Mir war das Reden vetboten, bifi deg ‘
Depftand der Gbtter dir einen Weg jum Throne Sffnen
wirde,  Jdh fudhte diefen in dem Grofmiithigen $Herben
Des Yleyanders: und habe ihn gefunden, :

Cliff O Freude! o Verguiigen! Mein Sdas ift mein Kinig!

Amin. Aleyanderalp » - - -

Agens. Crrvartet Dich; und toill dein Haupt mit eigener Hand Fré-
nen. iefes iftder Fdnigliche Schmuck, twelchen ev dix fehicket,

DOiefe Leute fo Duficheft, find deine Vediente und HDater, Ach
foxnfnx;e nun. - 2Ach wie feby habe idy gerdinfiht Ricfen Tag
u fehen,

(Gebet ab,)

Adter Anfteite,

Clifa freudig, Aminta evfraunet.
Amin. (lifa!
Elif. C Aminta!
- Amin, rdume idy?
Clf.  Ad Nein.
Amin, Ao gloubeft dy » ,

@

! €2 &lifs
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AT FIO K

Elifa. Si.” Non ¢ ftrano: :
Quefto colpo per me, ben ch’ improvifo,
Un cor di Ré fempre io ti viddi in vifo.
Amint, Sard. Vadafi in ranto
Al Padre tuo.
R (S incamina.)
Elifa. No. Maggior cura i Numi (L arrefta.)
Ora efiggon da t¢. Vi, regna, epoi - - -
Amint, Che? m’ affretti a lafCiarti ?
Llifa. Ahfe vedefti.
Come fta quefto cor. Di gioia efulta,
Ma pur - - - No, no, tacete
Importuni timori. Or non fi penfi
Se non che Aminta ¢ Ré.  Deh va: potrebbe
Aleflandro {degnarfi.
Amint. Amici Dei
Son grato al voftro dono:

Ma troppo ¢ caro a quefto prezzo un Trono.
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Lrfte Abbandlung, 37

Clif a{“'[ @}ffergufall befremdet mich nicht, obwuvhl ex unvers
uthet Bomme: icy habe allegeit an Deinem Gufferfichen Yn-

Pe—— s

it feben ein ESnigliches Herse bemercEet, |

AN €3 mag feyn,  £af img unterdeffen su deinen Vater gelen, |

E Clif. :):euxg b@ig@otter fordeen igo eine mid)sx'cgr% ggm)éﬁ; |
! gung von div,  Gebe bin, regiere, umdnachher - # »

. ‘ Sie balt ibn syeh
thmu. Wie ? treibeft bu mich an, bcid) ju S;[ltaﬁlgz’; )
Clif Ak roeun du fehen Ednnteft, wag in memen; Her y
ba‘F. Cs fel,‘féet fiv Greuve, und dennedh - fe:‘ ﬂ\:r'g‘e:
nein, fihweige befchwerliche Jurdht,  Man bencf; tg:)ﬂ:,
md)fﬁ{ alg baf Aminta Kinig it A ;;ele bin,  Ytex n
Ocr mbchte jornig werden, A oz
Amin. Sitige Gbtter t ey pig

dan | ;
bet 3u diefem Vreife ik gin Ebabe flir euer Gefepenct;

Shron 1u theyer.
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Elifa. Vanne a regnar ben mio
Ma fido a chi t’ adora

Serba, fe puoi, quel Cor,

Amint. Se 0 da regnar ben mio
Saro Sul trono ancora
Il fido tuo paftor,

Elifa.  Ah che il mioRi tu fei
Amint. Ah che crudel timor!

a2.  Ah proteggete o Dei.
Quefto innocente amor.

Fine dell’ Atto Primo.

Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de
Mmu
S e ede rosdok/ppn1733154140/phys_00s0  BIFG



@ebe bin jum Thron, mein Lehen
Doch bleibe deiner Treuen
Dein Hevhe flets getreu.

Amint. Soll ichy, 0 Schdne! herfehen,
Werde ich aueh auf dem Throne
Ocein trcuer Schdffer feyn,

Clifa.  Ach jo, du biff mein Konig.

Amint, Ach was graufame Fuvcht!

a 2, A fhinfset doch, ifhr Gotter
Dicfe unfchuldige Lieb.

Enbde Der erften Handlung,
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ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.
Grande Padiglione d’ Aleffandro nel campo

de Grecl, con Guardie in diverle parti.

damiri timorofa, Elifa conducendola
per Mano.

Elifa. Sieguimi.' A che ¢ arrefti?
Tamir. Amica (ohDio!) :

Tremo da capo a pi¢. ~ Torniam fe m’ ami

Torniamo al tuo {oggiorno.
Elifa, To non t’ intendo!

T affretti impaziente

Pria &’ Agenore in traccia: Ed or nolcuri

Giia vicina a trovarlo!
Tamir. Amor m’ afcofe

Da lungi il rifchio: or che vi fon, compreado

_La mia temerita, ‘
Elifs. Perche? ; : |
Tamir. La figlia non fon’io dj Stratone ?
Elifa. E’ ben?
Tamir. Le tende

Non fon quelle de Greci? e &
Mi fcuopre alcuno.

Cara Elifa,

di loro |
Ah per pleta fuggiamo :
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TS EHEDEI I DD DI DI B S ES O O

Sivente Sondlung,
Criter Auftritt,

Cin grojies Gegelt des Nleranders in dem
Griechifchen Lager, mit Wadben an untey-
fchiedlichen Ovten,

Tamivi furdytiam, Elifa fie an der Hand fiihrend,

Elifa, {%ome mit,  LWarum frebeft du Hill?

LTaut, Liche Freundinn! (O GOt!) idh jittere vom Haupt
big gum Shifens Laf ung, wo dumidy lebeft, (af uns nach
Deine Wobnung jurick Fehren.

Clifa. Jcb verftebe dich nicht! Crft cileft Du gants ungedultig dem
2lgenor su folgen, und jest da du gans nahe bift, ibn ju
fiuden, verfangeft du es nicht?

am. ‘Zib‘;e ich nody fern von hier wat, fo verbarg die Liche Die
Cefalhr s i6o aber, da id) hier bin 3 ich mei

; , 1 ebenne idh m
Qubnbeit. « S
e ')
} Elifa. Qarum? =
| cam. B idh nidht die Todjtrr des Stratone?
| Glifg. IGas wilft du damit fagen? |
| Taw, @ind diefes nidyt die Sezelte derer Griechen? und roenn jes
x mand v2u t[)nen»xlxlct) entdectte ? ch) licbfte Clifa, ums
Syimmels willen (af ung flicen,

& Elifn.
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Elifa. B follia. Chi voi che poffa
Scoprirti in quefte vefti? e (& potefle
Scoprirti ogn’un, che n’ averebbe? E forfe
Un barbaro Aleffandro? Abbiam {i poche
Prove di fua virtu ? Del R de Perfi d
E la Spofa, e la Madre 1
Nonfai - - -

Tamir. Lo sd: ma la fventura mia
Forfe, ¢ maggior di fua vired: non ofo

Di merterle a cimnento. - Andiamo. .
Elifa, Perdona: |
Puoi tornar fola. To nulla remo, € voglio y
Cercare Aminta. (incaminandofi verfo il Padiglione.)
Tamir. Afperra. 1l tuo coraggio
M’ infpira ardir. (rifoluta.) d
Elifs, Dunque mi fiegui. (incaminandofi.)
Tamir. Oh Dio! (arreflandofi. )

Mille rifchi o prefenti.

i No, non O cor.

Zlifa, Dungue mi lafcia. (le fugge di mano.)
Tamir, Ah {enti.

Al mio fedel! dirai
Ch’io fon- -- ch’io venni - - - gh Dio!
Tuatto il mio cor tu fai:
Parlagli col mio cor.
Che mai fhiegar? che mai
Dirti di pid pofs’ io?
Tu vedi il calo mio: .
E tu conofci amor. Al mio &,
(Larte.) \

SCENA
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Clifa.

Tam,

Clifa.

Tam.

® | Elifa.
- Tam.

Clifa.
Lam,
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Dwoeyte 2ALandlung. 43

Das ift Thotheit, AGer folte Dich in diefer Kecidung ents
Decten ESumen?  Und wenn dich jemand erfennete, 1vas
Fdnnte daraus entftelyen ? Syft Alepander vielleicht cin Barbar?
Haben wit {o wenige Peoben vou feiner Grofmuth? Die
\@?fﬂ??b[in und die Mutter des Konigs von Perfien, tweift
ounicht =2 2 =

3c{) @cs‘ﬁ 8, aber mein Hnglficf fiberfteiget vielleicht feine
erugvmuti)_, ih Darf fie nicht gegen einander auf die A0age
feken, fah uns achen,
Berziche, du magft allein guviic felhven, e firchte nidyts,
und will den AUminta fudyen,

(Sie gepet auf das Geselt su.)
Bevyiehe, deine Herghafftigheit ( berghafft, )  madht
nit PNuth.
&o folge mivs (Sie gebet 3u.)
Adh) Oott!  (Sie gebet einige Schritte 311, und blebe
wieder (Fehen.) idh ficlle miv taufend Gefahrlicheiten vor,
Rein! ich habe das Herge nicht.
So [af mid) lof. CSie veifft fich von ibr,)
Ah! hbve,

Sage meinem Geevenen,
Daf ich binn- - dag ich gefommen - - O Himmpel!
- Du fenneff mein ganges Hevg, .
Sprich ihm ausd metnem Hovsen,
ABas fan ih veden, :
B3 Fan iy div melyreves fagen?
Ou fieleft dew Suftand weinn ich bin,
Und du fenneft die Qigke, Sage 2.
G 2 Jwenter
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SCENAIL
Elifa, poi Agenore.
Elifa. @ueﬁa del Campo Greco '
L Ela tendamaggior. Qui I’idol mio
Certo ritrovero.
Agen. Dove ¢’ affretri

‘Leggiadra Ninfa? ( arreftandola.’)
El‘:ﬁ‘- Io vado al Ré. (z}ual Puﬂure ) |
Agen. Perdona (la ferma. )

Veder nol puoi.
Elifa. Per qual ragione?
dgen. Or ficde
Co fuoi Greci a configlio.
Elifa. Co Greci fuoi?
Agen, Si. : {
Elifa, Dunque andar pofs’ io. (incamminandof.)
Non ¢ quello il mio Re.
Aoen, Ferma. Ne pure
Al tuo Ré lice andar: ( come [opra.)
Elifa. Perche?
Adgen. Che attenda
| 1t Aleffandro or convien.
1L Elifs, 1 artenda. Io bramo
il Vederlo fol. ( come fopra.)
I Agen, Wo: & inolerarti tanto
Non ¢ permeflo a te.
Elifa, Dunque T’ avverti:
Eglia me venga
; dgen, E quefto
1l Non ¢ permello a lui.

e ——

Eifa.,
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&lifa.

Elifa.

Elifa.
Clifa.

e ——

¢lifa.

Clifa.

Aqen.

Elifa,

Agen.

m U Landesbibliothek
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Agen.
Clifa.

Agen.

Agen.

Agen.

Agen.

Agen.

Sweyte Abbandlung.

Swepter Auftritt.
Elifa, nadsber Agenore.

@ic(es ifi das grifte Geelt deg Griechifhen Lagers:
Dier vocrde i) gewiff meinen Sefiebten finden.
Sdone Jungfrau, wo eileft du hin?
C&r balt fie auf.)
Sdy gebhe sum Konig.
(Sie will ibm worbey geben.)
QBergeihe, du Fanft ihn nicht febhen.
} (£r bilt fie suriick, )
Aus ras Urfache?
Cr figt iso mit feinen Griechen im NRath.
Mit feinen Sriecdhen?
Ka.
So Ean ich immey hingehen, der ift mein Konig nicht.
(Sie geberdbren Yeg.)
Halt. €8 ift aud) nicht erlaude, su deinen Kdnige ju gelhen,
(& balt fie surick,)
gBarum?
G mug jetit Den Alepander erivarten.

Crv mag hn evwarten. Iy wimithe nur ihn gy fehen,
LU (YDte oben.)
Rein: 8 ift div nicdht exlaubt, fo weit yu gehen.
@b fage ihm, Daf ich hicr bin: Laf ihn ju miv Eommen,
Und Diefes ift ihm nicht exlaube.

S 3 Glifa.
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Elifa,

dgen,

EII de
dgen.
Elil:z.

1 Agen,
Elifa.

'} Agen.
| Elifa,

‘ Agen.
| J Elifa.
Agen.

' Elifa,

m U Landesbibliothek
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Permeffo almeno
Mi fara d’afpettarlo, (Siede fopra un faffo.)
Amica Elifa

Va: credi a me. Per ora

Deh non turbarci. To col tuo R¢ fra poco

Pitt tofto a te verrd.

No, non mi fido.

Tu non penfi a Tamiri,

Ed a me penferai?

T’inganni. Appunto

Io voglio ad’ Aleflandro

Di lei parlar. Gia incominciai, ma fui

Nell’ opera interrotto. Ahva, § ei viene

Gli opportuni momenti

Rubbar mi puoi.

T’ appaghero. Ma fenti (8 alza)
Se rardi; io torno.

E’ giufto.

Addio. Fra tanto (S incamina, e poi i volge )

Non celare ad’ Aminta

Le {manie mie.

No.

Digli

ghc le fue mi figuro. (Come [opra.)
) S

Da me lungi, oh quanto

Penera I infelice! (un poco da lontano.)
Molto.

E parla di me?
Sempre.

E che dice? (Torna ad Agenore )

Agen,
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Clifa.

Agen.

&lifa.

Aaen,

&lifa.

Aagcen,
Clifa,

"~ Agen,
&lifa,
Agen.
Elija.

Agen.
&lifa.
Agen.
Clifa.
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Sweyte Abhandlung.

So 10ird miv roenigftens eviaubt feyn, ibn 1 evmarten,

: (Sie fent fich auf einen Stein.)
fiebe '@Iifa aehe von bier, glaube mir, Ach! fidhre ung.
Jebt niche. S will fieber mit deinem Konig in Eurten u
vir Fommen, ’

Peint ich teaue dir nj enckeft ni Sitnivi
und falteft an mich bcn!c?ef;? o it
Duirveft,  Jch will gleichifjrentrvegen mit Alerander reden.
b babe fdhon angefangen, aber idy ward im Reden unterz
brochen,  Ach acle von bicr! Benn er Edmme, fo Edunteft
2u miv Die gelegenen Augenblicke rauben.

S will dich befriedigen, (Sie ftebet auf.)

2Aber Hove, vou du joger(t, fo Forme ich wicder,

Das ift vedht.

£ebe woll.

(Sie gtebet yoeyg, Eebret aber wicder tim,)
verhele aber ingtifden dem Aminta meine tnrube niche,
Nein,

Sage ihm, daf idy miv die feinige flvftelle.  (ie oben.)
fja.
2! wie roird dev Unglackliche leiden, DA er von miy engs

fernet iff. C3tim 2Agenore aber von yoeiten, )
Sehy fiavct,

dedet ¢x Hon mir, (wie oben,)
Deftandig,

Unb 1008 fagt ¢r?
(Sie Edmmt sum Agenore sueicF,)

Agen,
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Ridir le fue querele - - -
Blifs. Vado: non ti {degnar. Sci pur crudele!

B arbaro oh Dio mi vedi
Divifa dal mio bene,
Barbaro, e non concedi
Ch’ io ne dimandi almen.

Come di tanto affetto
Alla pietd non cedi?

Ai pure un core in petto:
Ai pure un alma in fen.

Come &c.
( Parte.)

SCENA IIL

Agenore , € pot Aminta.
Agen. Nel gran cor d’Aleflandro, o Dei clementi,
Secondate i miei detti
A favor di Tamiri. Ahn’¢& ben degna
La {ua virtd, la fa belrd - - - Ma dove?
Dove corri mio R&?
Amint. La bella Elia
Pur da lungi or mirai: perché s’ afcondc?
Dov’ e?
Agen. Parti.
(mint. Senza vedermi! Ingrata

Ah! raggiungerla io voglio. (S’ incamina.)
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Sweyte Abbandlung,

Agen.  Aber du willt nidyt weggehen.  Ienn ich div alle fzine Kias

gen eviehfen foll, (9VTit ungeftiabm. )

Clifa. 3 gebe fehou, werde nur nidyt jornig.  Du bifi doch

granfabm,

@)cauramcr! 0 Himmel! Du ficheft midh
WVon meinem GSelicbten getrennet,.
Gravfalymer! und willfE nicht einmall vergdnnen,
Daf iy audy mie nady ibn frage.
Qe ifF ed moglich, daf du durch oldhe Triche
MNicht 3w Mitleiden bewogen wivfi?
Ou Haft jo dod cin Hers in dev Brufty
Du Haft fa doch cine Seele im Bufen,
- Graufamier 2,
( Gebet ab,)

Dritter Auftritt,
Agenove, und AYminta.

Agen. D barmbersige Gdteer! unterftiiget meine Reden in dem
. ‘gw_rof;mﬁtbx'ggn Hergen ded Alepanders, jum beften der

Qqnneru;_ Ach ! ihre ‘Eygcnb und ihre Schdnbeit find Defe

- fen'wirdig.  Aber wobin? wolin eileft du mein Rdnig? -
& Sl e : \

QAmnin, ‘,“b habe uod) io die [dwn_c@x(a bon tociten gefehen: ware
tm verbivgt fie fich2 IBo ift fie?

Agen, Sie ift feggeganaen.

Awmin. Obne mich ju fehen?  Undancbare! Ha! idy il fie ties

‘ Der einbolhlen, (Ex will weggeben. )

& ; Agen,

Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de
Jrosdok/ppn1733154140/phys 0051

UFG



Agen. Ferma Signor.
Amint, Perche? i
Agen, Non puoi. :
Amint, WNon ‘[' {507 : :
Chidaleggead’unRe?
dgen, Lafua grandezza,
La f-‘iuﬂrizig il decoro, il bene altrui,
il dover
Amint, Dum:uc ":‘ni fore
To fui men fervo. Echemi giovailRegno?
Azen,  Se il Regno a te non giova, :
Tugiovar devia lui. Te donaalRegno
1l Ciel: non quello a te: Leccelfamente,
L’ alma fublime, il regio cor,di cui
I’argo eitifir; la publica dovranno .
Felicita produrre: e f{oloinquefta
Tudeicercarlatua. Sc tenon reggi, :
Coeme alorui ‘";gcmﬂ Come - - - Ah mi ftordo
Che Aminta¢ilRe¢; cheunfuo Vafiallo io {ono.
Errai pertroppozel: “Sig n')rpcxdoao (vole inginocchiarfi.)
Amint, Che fail’ forgi. = Ah {¢ m’ ami (Lo follrva.)
’arlami ogn’ or cosi.  Miparfibella,
Che di ftm‘nzrm )ra .
 Laverit, quando misforza ancora.
Agen. Abhte dcﬁ ina il fato
(i Veramente alegmr’
Amint. Ma dlmmlAmlco'
Nondeggioamar chim’ama? F° poco Elifa ’
Degna ' agore O’ da lafciar regn N

ante
Chi mi {zelfe paftore? T fioi timor i

..g

oy}
i
SJ
u
(D

-
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dweyte Abbandlung.

Aqen. Heve! bleibe, (£2e balt ibn sucick.)
min. arum? :
Agent.  Du darfit nidyt.

s Amin. Fb darf nidhe? wer fhreibe cinem Kénig Sefetse vor,

Ageny, Seine Hobheit, die Sevedtigheit , der Fohiftand, die
QBoblfarth dev Untevihancn, die Bernungfe und die Sdhulz
Digkeit. ~

min. So wa id) weniger ein Selav, als id) noch ShHifer war.
Und was niiget miv das Reich ?

Agerr.  FBenn das Reih divnicheubisets fomuftdudemfetben Nusen

 fdaifen,  Dev Himmel giebt dich dem NReiche, nicht das

Neidh an e, Der heveliche Verfrand, die edle Seele,

€ das Ednigliche Hievs, o ev div > mildreid) mittheilete, fols
fen Die ailgemeine Slackiecligheit wivcken: und nur in dies
fer muft du die Deinige fucdhen,  ABenn i dich felbfE nicht

regicreft, toie wirft du anderve regicven? Wie 7z 5 2 AH!

ich vergefe, Daf Aminta Konig iff, Daf ich fein Unterthan

bin. ein dbermagiger Cifer bat mich ivren gemadht, Here

pevyeile, (K woull mieder Enien. )

Aimin. ABasmachit bu'? @tebe auf. ”(aft DiLfFE thn auf) A
wenn du midy licbefts fo vede jeberseit alfo mit mir,  Dje
ABaheheit feint miv o {hin, Vaf fie miv, audy wenn jie
miv juivicder ift, dennodh gefllt,

Ngen, Ha! die Burfehung hat dich gervif ur Regicvung beftimmet,

Anin, Aber fage mit micin Freund : Soll idy nicht dicjenige die
mich liebt, wieder licben,  Sft Clifa nitht tichens ferth ?
Soll id) dicjenige, voenn id) Rdnig bin, vevlafen, diemid,
® 2 als
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ATTO I

Le {manie fue non denno
Farmi pieta? Chicondannar potrebbe

Latenerezza mia?
Agen. Nefluno. E giufta,
Ma pria ditutto - - -
Amint. Ah pria di tutroandiamo
Amico a confolarla, e poi - - -

Agen. T arrefta,

Viene Alefland ro.
Amint, OV’ &?
Agen. Non riconofci
I fuoi cuftodi alla real divifa?
Amint. Dunque? - - -
Agen  Atrender convien.
Amint, PoveraElifa!

Azen, Ogn’ altro affetto ormai
Vinca la gloria in e,
Parli una volra il Re:
Taccia I’ amante.

Sempre un Paftor farai
Se Parte di regnar
Pretendi d’imparar
Dawun bel fembiante,

Ogn’ altro &ec. |

Fra gli uomini, fra i numi, interra, in Ciclo

Sciolto¢il configlio.  Efcono iduci: a noi

SCENA

(MU  Landesbibliothek http ://pU rl.uni-rostock.de

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker /rosdok/ppn1733154140/phys_0054

UFG



My
=

Agen.
Smin.

A gen.
Amin.

Aaen.
Amin.

Sweyte Abhandlung.

alg idh @i)ﬁfcr rat , 3u ilien Tiebften gerdblet hat? Soll
mid) ihre iS'urcI)t\unb ihre Wertwirrung nicht jum Mitlepden
betvegen? QRer unter denMenfehen , unter den Sdttern, auf

Crden und im SHimmel, wird meine RartlichEeit verdams
men fonnen?

Niemand.  Sie ift gereddt.  Aber vor allen ¢ - -

z z

Sreund ; vor allen laf uns Hingehen fie ju tedften , und

Denll > 251 5

qBa}'re. Der Rath gebet aug einander: : Die Helden Foms
men heraus: Alepander Fdmme ju uns,

o ift er?

CrEenncit du nicht feine Hiter an der Rniglichen Liberey?
Alfo ?

Agen. Du muft warten,

Ain.

Qrme Clifa?

gen. &g nunmcehro afle andere Leidenfhafften

Landesbibliothek

Bon der Ehre in div fiberwunden werden,

C& foreche cinmabl der Kinig,

Und ¢6 fihrweige dev Licbhabey,
Ouwirf ewig ein Seyifer Bleiben
Wenn du die Kunf Ju regieren
Ben cinem fhinen Ungefichte
3u erlernen gedencleft,

L08 nunmehrs 1.

G 3 Bierter
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genore!

léo
A

Alef].
Ages.
Alef].

Signor.

O

Amint,

Alcﬂ:

Amint.,

Aleﬂ:

ComeY antica:

Landesbibliothek
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Te lanuovaaimera.
1! ricercar per quella

Ombre licte, erbe verdi, acque fincere
Non fi finor? Tua dolce curaor fia,

SRR R

SCENA IV. '
Aieflandro , e detti.

(ad Agenore che parte.)

Tr : b4
Io deggio

D o
Per qual cagione
iden (ad’ Aminta. )
r fia quelle lane ifteffe?

o
-

Perche ancor non imprefle,
Suguellaman, chelofolleva 2lRegno,
el {uo grato rifpstro un bacioin pegno.
Sofiri che prima al piede
Del miobenefattor - - -
Wo: dell’amico

Vieni alle braccia: e di rifpettoin vece
Rendigliamore. Efecutor fonio
Dei decreti del Ciel: tu del contento
Che inefeguirliio provo

Sol mi feidebitor.  Per mia mercede
Chicdola gloriatua. .
Qualgloria o Dei!

To fapromeritar; & fino ad’ ora

Una greggia a guidar {olo imparai ?
SaraibuonRe, {e buen Paftor farai.
Amalanuova greggia.

( Poleinginocchiarfi))

edell’ antica al pari
Tuadolce cura
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Droeyte ﬂbpanéwr;g‘. B
Bierter Auftritt,
Alerander , und die Bovigen.

Aler. Y genore, (31 2Agenore voelcher im veegttrehen
- : begriffen, )
Agen. Herr.

Aler.  Beibe.. S muf nadbher mit die teden. (Agenore bleibe
fteben.) < Barum hat dev Kdnig von Siden feine bigherige
Safer-Kleidung nody niche abgeleget?  (su Aminea.)

Amin. Aeil crnodh niche dig Sand, twelche ibn auf den Thron feget,
sum Beichen feiner dancEbaren Ehrecbietung gefifiet bat.
Claube, dag id) vorher suden Stifenmeines Aollthters # »

‘ (£r will niedex Enien.)

Nein, Faf dich von deinem Sreund umarmen: und anfratt
er Shrerbictung, bejeige ilym beine Licbe, b bin der Vol
picher Des Rath-Schluffes der Gbteér: D bift miv nur dag
Bergniigen, roelches ich in veflen Bolifirecfung cmipfinde,
fhuldig: 3u meiney Belohnung fordeve idh nuy, vaf du dis
Rubm ertoerbeft, :

Aler,

Amin. O Géter! mwas werde iy fite Ruhm verdienen Ednnen, da
idh bisher nidhts; afs eine Heerpe suflibren, gefernet habe?

Of [y : 3 e oL _

uid bgtttu ?;it\ﬁ :m guter Kdnig feyn, twenn du ein auer $Hirte
el “"’;}\“’ ??““? Qcﬂ'be/ tie die Alte: und. aleich der
,f"‘c"'/ ‘Q‘I;Dub D‘{pcfllf fieben,  gQar nicht bifher deine
flf«t}u)mﬁe Sorge, fiir jene angenchmen Sehaaffen, frifde
Keduter und Hayes ABas n Seit sog
‘ Giter 3u fuchen? Nun fey deine Liebfe
; ' Gorae
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ATTO IL

L gli agi, ed i ripofi
Di queft’ altracercar.  Vegliar le notti,
Idi fudar per ladilettagreggia:
Alle fiere rapaci
Efportigenerofo in fuadifefa:
Forfeénuovo perte? Forfe nonfai
Le contumaci agnelle
Pil alletar con la voce,
Cheatterir conlaverga? Ahportaintrono,
Porta il bel cord’ Aminta: e amici i Numi
Come avefti fra bofchi, introno avrai;
Sarai buon R¢, fe buon Pattor farai.
Am/nt. Si.  Ma inun mar miveggo
Ignoto, eprocellofo.  Or fe tuparti,
Chifara I’ Aftro mio? Da chicoatigli
Prender dovrd?
. ia quefto dubbio folo
4 Cl\flli E?romette ungranRe. Delmar che varchi
Tu prevedi (emipiace)
Gia lo feoglio peggior. Darne configlio
Speffo non {2 chi vuole:
Speflo nonvuol chifa. Dife,dizelo,
Di valor, divirtd, fugli occhinoftri
Fipompa ogn’un: ma {empre eguale al volto
Ogn’un I'alma nona.  Sciegler fra tanti
Chi fappia, e voglia, ¢ gran Dortrina: e forfe
E’ lafola & un Re. Per mano altrui
Ben diMarte, e &’ Aftrea I’ opre piti belle

Pudun Ré compir: Mail penetrar gli ofcuri
Nafcondigli d un cor; diftinguer chiara
[.a veritd fra le menzogne oppreffa,
Ela grandc, al Ré¢ folo opra commef]a.
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2Amin,

Aler.
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dwoeyte Abhandlung.

Sovge die BequehmlichEeiten und die Rube fir diefet su fus
hen.  Sit es dir etroann wae neues , gum beften dev gelichs
ten Heerde die Ndchee ju wachen, am Tage Hige aucyuftes
hen, und gu ihren &chug den reifienden wilden Thicren didy
hevshafft entgegen gu fegen?  AGeift du vielleidht nicht die
ungebprfamcn Sdaafe befer mit der Stimme 3u focken,
als mit dev Ruthe ju fhrecken? Ach bringe das edie SHerss
Des Aminta mit auf den Thron; fo witft du auf dem
Throne die Gotter alfd ju freunde haben, als du fie im Wals
De hatteft: Du wirft ein gurer Konig feyn, wenn du ein gu=
tev Hivte bift.

Xa, e-‘é(bct i) befinde mich auf einem unbefannten und
ungeftumen Meer.  Aenn du dich entferneft, wer wird

algdenn mein Fhbrer feyn 2 bey wem foll ich mid) Raths
erhoien? :

&elbft diefer Jroeifel verfpricht mir einen grofen Konig. Du
ficheft fchon (und Dies gefdllt mir) die drgfte Kiippe des
Meeres, auf welchemduy ich befindeft, suvor. Rathju geben,
weif oft Derjenige niche ver gernewill : und oft will der nicht,
toeldyer es verftebet.  BWor unfern Augen riihmet fich cin
jeder bon Treue, Cifer, Tapffeceit und Tugend . Aber
vas Hers ift nicht allemabl mit dem '(xuﬁerlicﬁcn & dyeine
gleidy.  Unterfo vielen, Ddenjenigen welcher sugleich Daslﬁ’m;
nen und wollen hat, 3t evwilhfen, ift eine gfoge Klugheit
und viclieicht die eingige deren ein Konig bedarf,  Gin 3?6;
nig Fan wobl die {dhdnjten Thacen deg Martis und ver Ajts
rea durd) anderer Hand ausridhten: Aber Die verboraencn
Sctupf» Winckel eines Hergeng ju ergriinden , die Bzxrcb
die Lagen unterdeicfte LWabebeit Flar cingufehen, ift dag
grofe, Dem Konige allein borbebaltene Sefcharfte.
9 Amin.
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AL R S T -

ATT O I

Amint, Ma d’ onde un fi gran lume’
Puo fperar un Paftor ?

Alefl.  Dal Ciel che illuftra
Queiche{ceglie aregnar. Nebbie d’affetti .
Se dal tuo cor m follevar non lafci
A turbarti il{cren; tutto vedrai.
Sarai buon R¢, {fe buon Paftor farai.

QA-«.‘-" \“"ﬁ

Amint, Tantoardir daqueidetti - - -

Algff.  Or va,dcponi
Quelle ruftiche vefti: altre ne prendi,
E tornaame. Gia di moftrarti ¢tempo
A tuoi fidi Vaffalli.

Amint, Ah fate! o Numi!
Fatc che Aminra inTrono ’
Se {teflo onori, il donator, eil dono. ]

An per voi la pianta umile
Prenda oh Dei miglior {fembianza;
E rifponda alla {peranza

D’un fi degno agricoltor.

T'ralportata in colle aprico

Mainon {cordi il bofco antico

Ne la man che la feconda

D’ ogni fronda, e ¢’ ogni fior.
Ah per &ec.

SCENA

Mecklenburg-Vorpommern
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Amin,
Aler,

Amin.
Alex,

Amin,

Landesbibliothek

doeyte Abbandlung. 5.

Aber woher Fan ein Schdfer eine o grofe Cinficht hoffen.
Bom Himmel, weldyer diejenigen, die ev ju vegieren erwdbhs
fet bat, crfenchtet,  SGenn du aus deinem Hergen Feinen
Nebel von Regungen ,  weldyer deine Cinfichten fidhren
Ednnte, auffteigen (Gfefts foroivft du alles fehen,  Du wivf
ein guter Konig fevn, wenn du ein guter Hirte bift,
I fhopffe fo viel Nuth aus diefen Reden -+ »
Run gehe hin und lege diefe fhledhte Keeider ab: nitam ans
deve, und Fomme wieder ju miv, ¢8 ift fehon Seit Vich deis
nen getreen Unterthanen gu geigen.
Ach gebet, o Botter, daf Aminta auf dem Throne ihme
felbft, dem Geber und dem Sefethenche Chre madhe,

A\Y

9(«:{) (ofit durdh euch die nidvige Pranse,
SOr Goteer! eine beffeve Geffalt gewinuen.
Lnd (afii fie der Hoffnung
Cines 10 wirdigen Pangers Gentiae thum.
Qaf,Tt fi¢r a}tf cinent evhobnen Hiigel berfoset,
Dimmer ihres ehemabligen Gebiifihes ber
Noch aunch dev Hand, dureh die fie
Mie Laub und BVlwnen befenheer wird,

AcH [afit 1.

geffens

A Simfter:
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Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker

/rosdok/ppn1733154140/phys 0061



Aleﬂ:

Agen.

Aleff.
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Agen.

Ageny - (Coraggio!)

ATFT O I

SCENA V.
AlefJandro , ed’ Agenore,

Agen, (Or per la mia Tamiri , ’
E tempo diparlar.)
Aleff.  La gloria mia

Me fra lunghi ripofi

O Agenore non foffre: Oggi a Sidone

HIIRe donerd: colnuovo giorno \
Partir vogl’io. Ma (tel confeffo )apiena i
Sodisfatto non parto. Ilvoftro giogo

Io franfi, & vero: io ritornai loScettro L
Nella ftirpe real: nelfaggio Aminta

Unbuon Re lafcio alregno: un veroamico

In Agenore al Re: farebbe forfe

Onorata memoria il nome mio

Lungameate fra voi: Tamiri, o Dei!

Sol Tamiri I’ ofcura.  Ov’ella giunga

Fuggitiva, raminga,

Di me che fidira? Che unempio iofono,

Un barbareo, un erudel.

Degna ¢ di fcufa

Se figlia d’untiranno ella temea - - - -

Quetto ¢ il {uo fallo: eche temer dovea?

Se Aleffandro punifce

Lecolpealerui; le aleruivirrudi onora.

L’ Afianon vide altri Aleffandri ancora.

Quanta gloriam’ufurpa! Io lafcerei

Tutti felici: ah per lei fola or quefta

Riman del mio valore orma funefta.

http://purl.uni-rostock.de
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droeyte Abbandlung.

Stnfter Auftritt.

Alezander und Ygenove.

Agen. (9’2"“ iff e8 Jeit, wegen meiner Tamivi yu veden. )

Alex.

Agen.

Alex,

Agen.

Aler.

QAgencre meine €hre erlaubet miv nicht, lange mifig
3u feyn. Deute werde ich Sidon feinen Ronig gebens
S)torgcp will ich von bier gehen,  Yber (ich geftehe ¢s div)
i) veife nicht mit v8lliger Sufricdenbeit von hier, E8 ift
wabr, ich habe euer Focy jerbrodyen: idy habe den Seepter
wieder andas Kinigliche S:fchlecht gebracht: Sy laffe Dem
S_ie:d) einen guten Kdnig in dem Flugen Aminta: dem Kénige
¢inen wabren Freund in Agenore.  Mein Nahme wiirde
bxc!lcx_d}t fange Zeit in geelyrten Andencken unter euch bleibens
‘t'mmn, 0 Odtter! Tamivi allein verdunclelt ihn. IBas
1ird man andem Orte, o fie fifichtig und elend hinverfdhlaget,
bon mir fagen? Bas anders, als vaf idy ein Oottlvfer, ¢in
Darbar, ein Graufamer fey.

Sie ift ju entfchuldigen, wenn fie, als Toditer cines T+
rannen, firdtete = - &
Das ift ihr BVergehen: was batte fie u flrchten? Wenn

Afeyander an andern das Verbreche R
gend chyret, ; den fvaffet, und die Tus

Afien hat vorbin nody Feinen Ateyander gefelen

‘2.“3}& bielen S‘m?)m taubet fie mir! S rofirde alle alfick(; &
sbl::;';n ;?ci&{e]t @;g}é’ ﬁ’cl allein ift Schud daran, vaf idh
mid) verfaffe, nuth o nadhtbeiligen Gindruck hinter

Agen. (Sch il Dueh faffen.)

D 3 - Aley.
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dleﬂ:

Agen,
Alejf.

Agen.
A lfﬂ:
Agen,
Alt’ﬂ:

Agen,

-'m"q?«w\‘ﬁﬁ EINTR

Aleff.

Agen,

Alef.

Agen.

Ab’vﬂ'.

Agen.
Alef.

m U Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
% Giinther Uecker

AT T O 1L

Avrei potut

Altrui moftrar, fe non fugia Tamiri,
CR’io diftinguer dal reo, so I’ innocente.
Non lagnarti: ilpotrai.

Come?

E’ prefente.

Chi?

Tamiri.

I mel taci?

Il {feppi a pena

Che a te venni: ¢ orvolea - - 2
Corri, t afiretra,

Guidala a me.

Vado, e ritorno. (in atto di partive.)
Afpetta: ’ (penfa.)

(Ahfi. Mai pitt belnodo

Non {trinfeamore.) Or {i contento appicno
Partir potrd.  Vola a Tamiri, e dille,
Cheoggial nuovo Sovrano

Todarod la corona: ella la mano.

Laman?

SiAmico. Ah con unfol diadema
Diduebell’alme io la virti corono.

Eifalira ful trono,

Senza ch’ellane {cenda: avoila pace,

La gloria al nome mio

Rendo cosi: tutto aflicuro.

(Oh Dio!) £
Tu impallidifci! e taci!

Difaprovi il configlio? E’pur Tamiri - - -

Agen.

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1733154140/phys 0064 DFG




Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
Giinther Uecker

Dweyte’ Abbandlung,

Aler. Wenn Tamivi nicht gefliichtet wives fo bitte i der et
seigen Edunen, dag idy den Sehuldigen von dem Unfduidigen
3u unterfdheiden wiffe.

Agen.  Beklage dich nidyt ; du wwirft ¢ nody thun Fonnen,

Aler.  Auf was Yre? '

Agenr. Sie ift Dier.

Aler,  Wer?

Agen. Tamiti.

Alex.  1nd du verfdrocigft es mie?

Agen. X evfule es eben, da ich 3u div Fam: und ifst twolte ich » » »

Aler.  Lauffe, cile, fibre fie yu mie,

Agen. Feh gehe, und Fomme gleich wiedet.

Cwill weggeben,)

leyx. LBarte: (e denckt,) Ja! die Liebe hat niemabls ein fché-
neves Band gefnipfit.  Fa lnun Fann i) vdllig vergnigt
von hiev gehen, Eile ju Tamiri, fage ihr, Daf ich heute dem

neen Kénig die Krone auffesen werde, und fie demfelben die
SHand 3u geben habe,

Agen. Die Hand?
Aler,  Ja, mein Freund.  Ha! mit cinem eing
Hauptz Schmuck Frdne i) die Tugend jno
Cr toird “j\‘. bron befteigen, obne daf fie denfetben yey-
il ko e 6t e e i,
_ Jtabmen den gebiihrenden ¢ CEBins atle
in Siderheit, Prenden Jubm. - 3 fese ates
Agen. (Ah Gott!)
Alex,  Du wirjk blaf! o -
. Bl ound [Droeiget! mighini in
LoD DY AR IO S illige Boys
haben? Tamivi ift glﬂd}l‘ool)[ﬂ; z s B g B

igen KRéniglichen
ev edlen Secten,

Agen,
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ATTO IL

Agen. Degniflima del trono.
dlf. Funtalpenfiero? . .. .
Agen, Degniflimo di te,
Alef. Di quale afferro
Quel tacer dunque éfegno. e quel pallore?
Agen.  Dipiacer, dirifpetto, edi ftupore.

Aleff: Sc vincendo vi rendo felici;
Se partendo non lafcio nemici;
Che belgiorno fia queftoperme!
De fudorich’ io fpargo pugnando
Non dimando pit bella merce.

Se vincendo &c.
( Parze.)

SCENA VL
Agenore folo.

Oh inafpettato, oh fierocolpo! Ahtroppe,
Troppo o Numi clementi
Trafcendefte i micivori! Io non ¢hiedea
Tanto da voi. Mifero me¢! Tiperdo

Bella Tamiri, e fon cagione io {teflo

Della perdira mia. Folle ch’io fui!

Ben prevederdovea - - - Come! Ti penti
Agenore infelice

D’ unatto illuftre? B’ quelu fei, che tanta
Virtude oftenta? E quel tufei, che ardifce
Di coreggereiRe: Torna in te fteflo:

E grato ai Numi - - - Ah rimirar potrai,
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Agen.
Aler.
Agents
Aler.

Agen.

Aley,
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Sweyte Abbhandlung,

Gie ift des Dhrones mirdig,

Und e foldyer Gedancke - # »

3t Deince wihrdig

Wheldye Regung foll Denn diefes Sdhoeigen und Eeblaffen
ju erfennen geben ?

Wevanidgen , Ehrfurcht und Berrounderung.

%Bcnn id) fiegend endh aliicflich madhe:
QBenn ich von euch mich entfernend Feinen
Seind bintevlaffe:

QBie fhdne wird ein folder Tag miv feyn!

St affen meinen im Streit vevgoffencn Sdnweif,
Berlange ich feine {Khdnere Velohmng.

' QBenn ich 2.
(Bebet ab.)

Sechiter Auftritt,

Agenove allein.

S )“”“"1’““““’: o graufamer Schlag! o barmbersige
Odtter! thr habt meine ABAnfdhe su weit Gherfirtee
: eiie 2 u weit fiberfdyritte
A verlangte nicht fo viel ~') "o = ““,“E‘Z"“‘”'
AT SR biel von eud). ey Unglhickieliaer!
SchoneTamiri ich verliere dich, und habe diefen Verfut wie
feibft ju Dtmcfen ' QAeldy ein Shor binich gervefen! Fch hatte
javorber feben miffen 2 2 = ARe? beveueft du ungliicklicher
: Nyt D . N % A
Q‘QQ%‘WI cine edle That? Und du bift devjenige, der fo viel
bon legenb prablet; du bift derjenige, der Rbniae yu meiftern
fich {\“}[tl’mnﬁﬁi gebe t dich, und mit DancEbarkeit gegen
Die Ootter < # . Adh wirft du, olyne jufterben, deinefhdufte
3 i
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1 .a tua bellafperanza ad, aleriin braccio
Senzamorir? No: ma lafcufa ¢ indegna
O Agenore! dite. Se amilavita

Men dell’ onor; fe pitt Tamiri adori
Cheiltuo piacer; guidalaintrono: emori,

SCENA VIL

Aminta in abito Reale, e detto,

Amint. Eccomi a te dinuovo: ecco depofte
Le care {poglie antiche. Avvolto in quefti
Lucidi impacci, allamia beila Elifa
Mal noto forfc io giungerd. Porefli
Almeno a lei moftrarmi.

Agen. Ah d’altre cure ;
Signore ¢ tunpo Or che feiReé, conviene

Chc a penfar tu cominci in ngov 10u1£1.
Amint. Come! E che far dovrei?
Agen. Scordarii Elifa.
dmint. Elifa! Echil impone?
Agem, Unc enno augufto
Dichipud cioche vuole, evuole il giufto,
L’ impone il ben d’uaregno,
L’onor unTrono - - -
Amint. Ah! vadan pria del mondo
Turttii troni foflopra.  Elia ¢ ftato,
Elifa ¢ilmiopenfiere: efin chel’alma
Non {ia dame divifa : ¢ ;
Sempre Elifailfard.  Scordarmi Elifa! i
Mafai com’iol’adoro?
Saichefeceperme ? Saicome - - =

m U Landesbibliothek
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Stoeyee Abhandlung.

@eﬁ'mmgin cines andern Yumen fehen BSunen?  Nein, aber
g"’c"e@liftd)ﬂfbl_i}mlﬂ}Ad)icfgf Fch nicht fie Dich, O Ygenote!
Dﬁafim. Duwt‘-ng Leben voeniger, denn die Ghre fiebeft; tvenn
9 She ".'n\ i = e ~ e
Uz amui hdher {seft, afs dein BVevgnligen; fo fihrefie
pum Throue, und alsdenn fFirb.

Sicbender Auftrite,

Aminta in Koniglicdher Kieidung, und der BVovige,

Amin. Sxiehe, E}ier‘bin i) toieder bey dir: nun babe idh meine
}-s/r bormablige mic fo angenehme Kicidung abgefeget.
1)) x}m;bc, i diefer glangenden Befehreerde cingehfillet, weiz
nev $;!)o:;c11 Chfa vielieicht gank unbefannt feyn, Modhee

. ih mich ibe dod wenigitens jeigen fdnnen.

Aaen, :Adié‘gsgt;r! es ift io Reit auf was anders ju dencen, Kest,
La ouKonig bift, ruft du anfangen, deine Denckens - Yrt ;
andern, o s g

glmin. AWie! Und was foll idy thun?

Agen.  Die Elifa vergefen, :

Awmin, Die Elifa? und et fordere Dicfes?

Agen. Ein Ednialicher Befehy Degjenigen ,  der wag er till auch

Fann , und er will wag ¢ ; 5 OOAlC
by oIl was redyt it Die AWobifartl eines

FReichs und die Ehre cines Thrones gebeuteg - -
Anin, $alficber migen alle Thronen ey QBelt 3u Grunde gel
éufa ift Dev Gegenftand meiney @ebdnc{’c; c;mqf‘;c qgf?
ift e8 "chf tnd fo lange meine Secle uidht {:on ;ntw , ctr.c‘n‘}
net feon witd, fo fange foll Stifa ¢5 auch bieiben OS}) folte
Clifa vergefen! Aber weift dy gyie ich fie bercbr.e')d“ .

a4 bergepen oeift du
108 fie e mid) gethan? Weift i wie » » - |
X2 Agen.

Landesbibliothek http//pu rl.uni-rostock.de
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dgen.  Ah! calma '
Quegl'impeti: omio R¢!
Amint, Scordarmi Elifa!
Selotentafli, io nemorrei.
Agen. - T” inganni.
Di tua virtdnon ben conofci ancora
Turttoilvalor. Seatimifolo: e poi - = -
Amint, Chemai dirmipuoi?
Agen, Che quando al trono

Sceglieil Cielounregnante - - -*Ahviene Elifa;
Fuggiam. ( Vedendo Elifa dulla de/hfa.)

dmint, Nonlo{perar.
Agen, Pieta Signore.
Dite,dilei. L’ ucciderai feparli ’ ;
Pria di faper '~ = - 3
Amint. Nonparlerd: tel giuro.
Agen,  NO: deifugoirla: andiam. Sofftiun ecceflo
Dell’ ardiramiafe, {ol quefta volra.
(Lo prende per mano, e lo vuol condurrevia dalla finiftra,)

, SCENA VIIL
Tamiri dalla finiftra , Elifa dalla deflra,

e Detti.
Tumir. Dove Agenore?
Agen, Oh Stelle! :.
Flifa. Aminta afColra! ‘

Agen. Ah Principefia!
Amint. Ahmio Teforo!
Tamir. E tanto attenderti convien?
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Swaeyte  Abhandlung.

Agen. O mein Qénig, magige dicfe erfte Bewegungen,

Amnin, Jd) folite Efifa vergefen! der bloffe Wevfuch davon, tolitde
mit fthon dag Leben Foften.

\ Agen. Duivveft: Du Fenneft die Kraft deiner Suaend nody niche

vecht.  $Hdremich nur: wud hernady 5 - £ ¢

AMnin. IBas Fanft du mir fagen?

Agen.  Daf wenn der Himmel einen Kénig jum Thron errodbhlet » -
(% fiebet daf &lifa su feiner vechten berkdmme)  9ch!
Cufa fomint, lof uns flichen,

Amin, Das hoffeft du vergebens.

Agen.  Herr! babe Mucleiven mit div felbft und mit ihe.  Du wirfe
fie todten, tocnn du redeft, bevor yuwiffen 2 2

Arnin. ey votll nicht reden , ich {chroere s dir,

- S Agen. Nein: Du muft fie fliechens Laf ung gehen, Erdulde nuy
Dicfesmall, daf meine Elibhne Sreue e Sdhrancken fibers
fchreite. C%£r nimmt ibn bey der Hand und will ihn

suc. lincPen Hand wegfitbren, )

Achter Auftrift,
Tamiri von dev lincFen Seite und Elifa vou
der Rechten und die BVovigen,
Tam, ohin Agenore?
Agen. Qr O Himmel !
Elifa. Hore Aminta,
Agen. Ach Prinsein!
Auin. Ady mein Schag!
Tam. Muf man fo lange auf didy warten?

(03

S 3
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AT H0U 1L

Elifa. Tanto bifogna

Bl Sofpirar per vederti ? (ad’ Aminta, )
| Yumir. A me penfafti? (ad Agenore.)
flifs, Penfafti a me? : (ad Amints. ).
Tamiy, Poflo {aper quallia (ad’ Agenore,)
‘ ] Alfin laforre mia ?
gl Elifa.  Ritrovoancora
j i 1l mio Paltor nelRé&? (ad dminta.)
a Tumiv. Matu fofpiri! (ad Agenore. )
| Elifa. Martu nonmirifpondi! (ad dminta.)
Tamir. Parlal (ad Agenore. )
dgen.  Dovrel - - - non poflo - - -
Elfs. Parlal (ad Aminta.}
Amint. Vorrei - - - non {o » - =

Tamir. Come?
Ei;jh Cheavenne?

| Tamir.
| .EZ}’: }a 2. Ma parlate unavolra!

| Agen. Ah che pur troppo
‘ Siparlera. Lafciateci unmomento
- Refpirar {oli in pace.
; Tamiv. Udifti Elita?
Elifa.  OhDei! fcacciarne! E tuchedici Ammta"
Amint. Ch’iomi fento morire,
Tamir. Intendo.
Elifa, Intendo.
Tamir. 1> avvili 12 mia forte,
Elifa, An quelle Spoglie anche il tuo cuor cangiato.
Tamir. Agenore incoftante!

&lifa, Ammtamgxato' :
s Elifa,
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Clifa,

Zam.
Clifa.
- Zant
Elifa,
Tant,
Clifa,
am,
Agen.
Elifa,

Amin.

Tanm.

Clifa..
Lam.
Clifa.
Agen.

Tam.
Elifa.

Amin.

<an.
Clifa.
am.
Elif.
Tant.
Clifa.

m U Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
% Giinther Uecker

dweyte 2Abbandlung.

Muf man o lanae feuffzen um dich 3 fehen?
; - (3u Aminta.D)

Haft du an mich gedaht? | (3u Agenore,)
Haft du dich meiner erinnert? (3u Aminta,D
Kan idy endich mein Schictfal exfahren?  (3u Agenore,)
Sinde i) nody meinen Seydfer in dem Konig? Gudmnt.)
Aber du feufseft, (31 Agenore.)
Aber du antroorteft nidhe, G u Aminta.)
Nedes C3u 2genore.)
Fbhfollte ¢ 2 2 Gb Fannidht - - -

Mede. (34 2Uminta.)
Shwollte 2 2 2 Jhweifniht s » »

Aie?

A3as ift gefhehen?
ft 2. 2Aber fprecht doch einmalbi!

ADH! man wird nur gar 3u viel fprechen, Laffet ung ¢inen
dlugenblick allein in Rube, um uns ju erholen,

Daft du es gelhret Elifa? :

O Obtter! Gt heift uns weggehen! Undroag'fagft du Aminta?
Qaf idh {thicr des odes bin, :
Sy verfrehe fchon,

K mercke {dhon,

Mein Schickfal hat dich bevsagt gemadhts

Diefe Kleidung hat audh den Herg gedndert.
Unbeftdndiaer Ygenore!

UndancEbaver Yminta!

Clifa.
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AT T I

Elifa. ~ Ah tu non i piti mio.
Tamir, Ah I’ amor tuo fini.
Amint. Cosi non dirmi oh Dio!
Agen. Non dirmi oh Dio cosi!
Elifa, Dov’ ¢ quel mio paftore?
Tamir. Quel mio fedel dov’ &?
Amsint, 1

Ah mi s> agghiaccia il core

Agen. J

4 4 A che fara di me?

Elifa. Al che I affanno mio!

Tawmir. ~ Ah!la mia pena ohDio!

Agen. Un f{i crudel tormento,

Amint. Quefto fatal momento,
i 4. 4 Voi lo fapete oh Dei

Da {opportar non &.

Ah tu &ec.
Fine dell’ Atto Secondo.
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Gifa.

<am,

QAmint.

Qgen,
Elfa.

Tam,

Amint,

Agen,
a 4.
@llfd.
Tam.
QAgen.
Amine.
a 4.

mU Landesbibliothek

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker

9[;{)5 ou biff nidht mehr der meinige,

Swepte 2Abhandlung.

Ah! dw fickei mich nidht mebyr,

Sage miv devgleidhen nidt. O Himmel!
O Dimmal ! fage miv devgleichen niche!
Qo i nwein Schdfer? '
Qo ift mein Getvener?

} Achy dad Hevge evfFavvet miv.

AhH! wasd wird attd miv werten?
Uch! mcine Beflmmernif - - -
Ach! mein Schmers: O Himme(!
Eine foldye graufue Maveer,
Cin foldher herber Angenbiick,
S0 wiffer ¢3, o il Godtrer!
St nidht auszufiehen.
Ady! durac:
(Geben ab,)

Ende der gwenten Handlung.
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ATTO TERZO.
SCENA PRIMA. "

. 4 N
Vafta Campagna, con qualche Tenda mili-
tarc nclle Vicinanze di Sidene.

Aminta. [olo.

Oimé! Declina it fol.  Gia il tempo ¢& {corfo,
Chea miej dubbi penofi
Agenore conceffe. Ad’ ogni fronda
Che fan’aure tremar, parmi ¢h’ei torni,
i E adecider mi ftringa. - Iodache nacqui
Mai non mi vidi in tanta anguftia. ( Siede.)
Elifa
Al fuovuol ch’io rammenti
Tenero,lungo, ¢ generofo amore:
Con mille idee d’ onore
Agencre m’opprime: io'nel periglio

Di parer vile, o di moftrarmiinfido

Tremo 0*1(1(2()'\110 m ar‘mmc: e non dacido.

DX mu"zo ¢ lll‘u"ﬂ() 7 E cosiben i .“’L

Frala po: ‘pora, el or? mifere Spoglic

Siere premio, o caftigo? In qudb giorno

WNon o pidben; da ch«. mi {iete intorno.

Finchic mpovcxchnc === Ome'infelice!
Agenoregiavien.  Chedirgli? ok Lio! (Si leva.)
Secondario non poflo: '

Refifter-
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Landesbibliothek
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Dritte  Sandlung.
Criter Auftrits,

Ein weites Feld mit cinigen Gegelten in
v Gegend Sivon.

Aminta, alleine,
%cbe mir! DVie Sonne fangt an unter sugehen. Die

Seit weldhe Agenore meineiy qualenden woeiffel bes
ftimmet bat, ift beveits verflofien.  Bey jedem Blat, das

Der IBind beweget, diincfet mich, vafcr Fommt , und

miv meine Coifthlieffung abfordert.  Sn meinem Leben bin
id) in folcher Angft nidyt gerefens (e fezet fich,)  Elifa
wi}t, Daf iy much ihrey ydrelichen, langvicrigen uud orofi=
muthigen Liebe cvinpere, . Ygenore unterdrickt mich mit
taufend Q}ol‘?%c}lxmgcn von Chrbegierde: in der Gefalhy ents
toeder niedertradbtig su fdheinen, oder mich ungetren ju bes
weifen, gittere ich, mein Hevs wallet, ich angftige mid) und
fage vennod) Feinen Caefthiug,  Sind Diefes Die Fridyte des
Jiegiments ? und iff Diefes dag Beranlig
und Oold gervdbret? Clende Rigider! Send 1hy eine Bes
lohnung, oder ¢ine Strafie? Su diefern Tage, o lange ihe

mich nmbillet, Fenme ich) Feine ARube.  So lange iy i

[hlechten Schifer~Kledern » » 2 » O idy ungfficklicher!
“Agenove Eomme fhon v frebet auft) Was foll idh ihm
K 2 fagen?
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ATTO IIL

Refiftergli non sd. - Troppoa coftui

Dominio ful mio cuor. Mifgrida,el’amo;

M’ affligge: elorifpetto (penfs, epoirifoluse.)
Ahnonf{ivengafeco acontefa. -

SCENA.IL
Agenore, e detto.
Agen, E irrefoluto ancora - !

Tiritrovo o mioRe?
Amint, WNO.
dgen, Decidefti? ‘
Amint, Si. 8- l
Agen. Come? }»
Amint, Tl dover mio
‘ A compir fon difpofto.
i Agen. Ad’ Aleffandro
Dunque d’andar pilt nenricufi?
Amint, A lui
Angzi gid m’ incamino.
Agen. Elifa, e Trono |
Vedi che andarnonponno infieme. |
Amint, E vero, ;
Ned’ un Eroe benefico al difegno +
OPPPI’ fidee chinericeve unregno.
Agen. ‘Oh fortunato Aminta! oh qual compagna
I dgfhnan le Stelle! Amadla: ¢ degna
 Degli afferd unRe. 9
Amint. Comprendo amico
Tutra la mia felicid,.  Non dirmi
D’ amar laSpofamia.  Gid Tamno afegno,
‘Che fenza'lei mi fpiacerebbe il regno.
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Agen.

Ainin.

L Agen,

Amin,

Agen.
Qmin,
Agen.

AMintin.
l Agen.
| Amin.
|

Agen,

Amin,

mU Landesbibliothek

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker

Dritte Abbandlung.

fagen? o Gitter! Sy Fan in fein Vorhabenmicht willigen:
und idy bin nicht vermdgend ihm ju widerfiehen.  €r hat
gar ju viele Servalt iber mein Herg; G jlrnet mitmir, vnd
idh lebeifyn. @ betefibet mich, und ich verebre ibhn. (Ex bes

dencFet fich: und endlich entfeblofien.) $Ha! idh Wil wi
nidyt mit ihm mncfcn.‘ [cblofien.) $Hal id) )

| Swepter Anferict.
Agenove, und der Vorige.
%ﬁin‘oe ich dich nod) yrocifelhafft, mein Kbnig?

Nein,
Haft du dich entfchloffen?
3a. :
ABogu? ;
Jh bin bereit meiner Schuldigleit ein Genfige ju leiften.

o wegerft du did) demnad) nicht mehr jum Afeyandes
su aehen,

?Dd) l;jn{ uﬁtc['mc[)r im Begriff midh zu ihm ju verfigen.
DU fieheft, Daf Clifa und der Thron i ' ufa
men {ihicken, : vy i Ml
t@*’ ‘3}{“";’7"- ,unstl‘ bdcric‘nige, Der von einem fo wollthdtis
1gen Heloen ein Reich 3um Sefhenck emofin w6
feinen Abfichten nicht toiederfesen, S Y
? .gblvutgtf{!tsef 911111!1‘[011 O 1008 fiir eine Gemaliin baben
viv ote \otter auseriehen! Liebe Sies fie i Der Mei
cines KSitig8 1birdic. Sies fie ift der Meigung
rig?em Seeund idh fehe meine gange G fhictfeetigheit mobi ein.
%/“ b{;““@“ mir met ju fqgen Daf ich meine Braut ficben
fotls Jdh liebe fie obuedem {ehoy fo fehr, vag mir das Reich,
obne 1hv nicht gefallen todiede, ;

R 3 Seh will 36

http://purl.uni-rostock.de

/rosdok/ppn1733154140/phys 0079

UFG



ATTO 11

L’ amero, {ard coftance:
Fido Spofo, ¢ fido amante
Sol per lei fofpirerd.
Infi caro, ¢ dolce oggeten,
L.a mia gioia, il mio diletto,
L2 mia pace io troverd.
L’ amero, &¢.

SCENA IIL
Agenore [olo,

{j!’circalﬁnc uicire,

Trateenuti {ofpiri
Dalcarcere del cuor.  Pid nel contende
Alfin 1a mia virtd. L’onor, la fede
Son {odisfatti a picno:
Abbial’amor qualche momento almenae.
Oh Dio, bella Tamiri, oh Dio - - -

SCENA IV,
Elifa , ¢ detto.
Elifa. Ma fenti

| : Agenore quai fole

Ul §’inventan qui pertormentarmi. I’ {parfo
i Ch oggi Aminta a Tamiri

: DaralamandiSpofo: e fipretende

Che aalmenzognaio prefti f&. ' Dovrei,
Per crederlo capace

Di tanta infedelta, conofcer meno

1’ Aminga

Mecklenburg-Vorpommern
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Glifa, %{ber bore, Agenor, was man fir Mg

Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
Giinther Uecker

Drritte Abhandlung.

b will Sie fichen, ich will Leftindig fevn
AS eingetvener Gatte, undgetvence Lichhabery
Wil ich, vor Sie alleine, fouffzen,
Sn cinem 0 theuven und webrten Schase)
Werde idy meine Freude, miein Vevgniigen,
Lind; meine Rulye finden.
- b will 2,
Dritter Auftritt,
Agenove allein,

&‘)t‘edm, berfibloffene Seufier endlich aus dem Kercler
0e8 Hergens herfir.  Meine Sugend verwebret ¢s
cudh nicht mehr,  Die Ehre und die Trene find vollig befries
Diget: Nun will idy der Liche wenigftens cinige Augendiicke
{Dencken, O Himmel! fhdne Tamiri ) 0 Obtter 2 -

Bievter Auftvitt,
Clifa, und der Borige.

: hricin erbencfet

um mzcb AU quablen.  Man bat cm@e)rixd)t auﬁac{:&rci:
tet, Dqﬁ Qluunm fich heute mit Tamiri verfoben merbi'/; und
xgmn m'zu, 00 ich folclyer Hutwalyeheit glauben gu ftellen folt?
3 mifte vas dle Hers des Aminta nicht fo gut Ferneny
weni

http://purl.uni-rostock.de

/rosdok/ppn1733154140/phys 0081




o ki

ATTGOC TTE

D’ Aminta ilcuor. Machi farad coftm
' Che i dell’affanno altrui
. Siomaligno piacer?
Agen. Mia cara £lifa
Efci d’error.  Neflun t’inganna.
Elifa. - Efei
Thu {i credulo ancor? Tuancor farefti
\ Si gran torto ad’ Aminca?
Agen. 1o non faprei
Per qual via dubitarne.
Elifa. E mi abbandona
Dunque Aminta cosi - - - NoO: non ¢ vero,
Tilafciaftiingannar. D’ ondeapprendefti
Novella {i gentil?
Agen.  Da lui.
Elifa. Dalui ?
Agen. Si dall’iftelo Aminta.
Elifz. Dove?
dgen,  Qui.
Biifa. - 'Quando?
dgen, - Or’ ora.-
Elifa. E diffe?
Agen.  Edifle, :
Che al voler d’ Aleflandro
Non deffi oppor chineri¢eve unregne.
Elifa. Santi Numi del Ciel! Come! A Tamiri
Dardlaman? = -
Agen. Lamano, e il cuor.
Elifa. Chepoffa
Cosi tradirmi Aminta’
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Dritte AbHandlung.

wenn ich ibn fo grofier Unerene fahig adheen follte.  Aber et

mag bevjenige fein, der ein fo boshafftes BVergnligen an ane
Dercr Reute Ouaaf empfindes?

Agen. ??emel{iebe Clifa, (af deinen Jrethum fabren,  ©s ceufchet
Dich niemand, -

Elifa.  Dift du audh fo feichtgldubig?
fo grofes Unvedyt thun?

Agen. 3 wifte nidht, swie idy daran soeiffeln Fonnte,

Clifa.  Berldfet midy Aminta demnady Mo? 2 2 2 Nein, es ift
nicht an dem: Du bajt ch teufihen faBen,  QBoher hafk
du cine fo artige Reitung?

Agen, Ban iy,

Clifh. Bon ifm?

Agen. 3a, von Aminta felbit,

Clifa, 607 ;

Agen. Hier,

Clifa. PWann?

Agen. Coey jeto.

Clifa, umd er fagte?

Agen. Und er fagte, das Cerjenige , Dev von dem Aleyander ein

?Retcl) g;cfci)eucft evbiclte, fich feinem Willen nicht ieders
fegen miufte, :

Clifa, Heilige Odtter im Himme(1
vie Hand geben?

Agen.  Die Hand und das Herge,
Elifa. Aminta folte mich fo bintergehen Eopnen?

Auch du ESnnteft dem Yminta

Wie? €t wirh O¢t Tamiri

g Agen.
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§2
Agen,

Elifa.

Adgen.
Elifa,
| den.

E[l:/-ﬂo
A gen.

Elifa,

m U Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern
% Giinther Uecker

& F B0 HH
Ah cangia Elifa,

Cangia ancor wupenfiero:

Ccdl al deftin.

NoO: nonfara maivero. (conimjeto, ma piangendo.)

Won lo fperi Aleflandro,

Nol pretgnda Tamiri: Egli ¢ mio {pofo:
La fia {pofa fon io : \

Io I’amai dache nacqui: Aminta ;mlo.
E’ giufto o bella Ninfa,

Ma inutileil tuo duol. ~ Se faggia (&i,
Credimi: ticon{ola.

Io? confolarmi?

Ingegnofo configlio,

Facile ad efeguir!

L’ efeguirai,

Se imitar mi vorrai. Puoi confolarti:

E ne dei dali’ efempio efler convinra,

Io non voglio imitarti:

Confolarmi nonvoglio: Tovoglio Aminta.
Mas’ei pitt tuo non ¢, con quei trafporti
Che puoi far?

Che farpoflo? Ad Aleffandro,

Agli uomini, agli Dei, pictd, mercede,
Giuftizia chiedero \7 Ofrho che Aminta
Contefli a tutti in faccia

Che del fiio cor m’a farto dono : ; e voglio,
Se pretendeil crudel, che ad’altri il ceda - 3
Voglio morir &’ aﬂ“mno, e ch’ei lo veda.

Eo rimaner divif
Bal caro mio paftotc
=
INO: non 16 vuole amore!
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Agen.
CElifa.

Agen.

Clifa.

Agen.

Clifa,
Agen,
Clifa,

i) fle Betrlbnif frevben: und op foll ¢s fel)

mU Landesbibliothek

% Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker

Dritte 2Abbandlung,

g) ” i [3 . 3 o

Tlf{) €lifa,. dudeve du qudh deine Meynung: fey mit dem
ShikRal su frieven.

Ssim » 2 o> :

ézw; ﬁ@!cfa‘b‘ fol nimmer gefchehen, ¢ ATit Wueh, aber

. ,z;ifi!"')' Atepande 2avff es nicyt hoffen: Tamivi fan

Qbimuit Diyi_;u;g;u 7{ €r ift mein Brautigam : Seh bin feme
Otalts S habeihn von meiner Wieae iebet s Yming
if e indlise Ab gean gelichets YUminta
AR As Ry b S - poy

Gdone Jungfrau, bein Schmerg Y jwar gerecht, aber
pevgeblich,  ABenn du Flug bift, fo af i e
crgevtich, g Oift, 1o glaube nur, und gich
Dich su frieden?

;—’;.r{)fomemz’d)_gu.frfebcngcbcn? Cinfinnveiher Nath, defen

Auslbung nicht fibroee 1ft,

Du wirft ihn quedten Fdaner , twenn du mir nadahmen

willft, ;’;Su FanfEdichrebften: Und tu follt durdh ein Depipiel
paven {bevgenget werden,

Sy will Dir nid o : : : ¢
qd} m.'xu\bu nidht nachahmen: Jch will mich niche troften,
i il den Anunta baben.

Q\chv, wenn ev nicht miehy dev deinige ift, tvas Fanft du mit
Ricfer QButh austichten?

:;a;;x’cbausm‘)tm Fan? Jebwillden Afeyander, ¢ Renfthen
u,..’ L\)c:r(ef, um Nitleiven, CGnade uud Oerechtiafeit ans
fichen,  Sdpwill, DaiAminta, in allerGogenmoars boben s
'naﬁ oy + o P { . - =2 \-JI‘J SITHIRR
:“D! ¢r i Ecm es gefthencler: und oenn der Gy
ertanget, Daf i) ibn ciner and |

M thHn eincy andern ubevfafen fon; o will

e,

5\3»{ {

3 folee getrennet (eiten
o ; s e ¢
Bon meinem werthen Edhafer?

ein: dad will dic Licke nicht,

g 2 Neine
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Agen.

AT € PBL

No: non lo foffre Elifa:
NoO: fi tiranno il core
Il mio Paftor non .
Ch’aleri il mio ben m’ involi, #
E poi ch’ io ‘mi confoli!
Come non ai rofiore
Difi crudel pieta?
Iorimaner &c.

SCENA Y
" ®
Agenore , e poi Tamiri,
P overa Ninfa! Ioticompiango: e intendo
Nellamialatuapena. E pureElifa
A’ dime pittvalor. Perde il fuio bene;
IEd 4 cuor di vederio. A tal cimento
Lamiavirtd non bafta. Io daTamiri
Convien che fugga: e ritrovar non {pero
Allamiadebolezzaaitro ricorfo. (inatto di partire,)

Tamiv. Agenore t arrefta.

Agen.  (OhDeil! foccorfo.)
Tamir. D’ unregnodebitrice (conivonia. )
+ Ad’ Amator {i aegno

Dunque ¢ Tamiri?

Agen, Il debitore ¢ ilregno - - -

Tamir. Perche figrannovella (come fopra.) '
Nonrecarmrituf{teflo? Iodaltuolabbro &
Piu che daunfoglio tuo’ayrei gradirta,

Agen. Troppo mi parve ardita

Qlcit 1mpr’c£a o Regina.
Tam.
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Dritte Abbandlung,
Nein: das feidet Elifa nidy,)

Dein: ein Pldhes Tyrannifhes Hivse

Hat mein Sdydfer nid,

Cine andre folte miv meinen @eficbten v
Und ich filte mich dabey jufrieden geben?

O! fhameft du

Dudid) einer fo graufamen Barmbhersigeit nidht?
S¢h folte 2.

Stmfter Auftvitt,

Agenove, nacdhher Tamivi,
Agen, g tmes MNadgen! I beFlage dich: und ich ermeffe deinen

Schmerss nach den meinigen,
mebr Herghaftigleit, alg ic.

1nd €fifa hat dennoch
Sie vetlieret ilyren Seliebten,

und ﬁ;e bat das Hers, ihn nody gu fehen,
vermbgend , einen folchen Kampf ausyustehen,
Die Tamiri fliehen: S weif memner &
anders ju rathen, (JIm Degriff absugehen.)

Tam. dAgenvre bleibe bier.
Agen. (O SGbeter! fiehet miv bey!)
Zam. Ao bat Tamivi einem fo i

Ky bin nidye

chwadbheit nidye

igen Licbhaber einen by
su dancfen? " inen Thron

Agen. Das NReich ift dex Sduldner -
: Tam. Warum baft du miy nicyt felbf

miv weit angenelmer gerefen feyn,
Agen. Groffe Konigin! ein foldyes
38 grofie Kihnbeit,
£3

m U Landesbibliothek
% Mecklenburg-Vorpommern

(Spéttih,)

: s ¢ine fo wichtige Reitun

; . 7 ’ - gl r):) g
uberbradht? (ypye oben.) - Aué deinem Munde wirve fie
als aug deinem Schreiben.

34 unternehnen, fehien mir gar
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ATTO IIL:

Tamir. Era mengrande (con rifentiviento.)
Che il cedermi ad’ Aminta.
Agen. 1V ver: ma forfe
I Idea del dover mio
In facciaa te - - - bella Regina addio.
Tumiv. Sentimi. Dove corri?
dgen. A ricordarmi
. Che f2i Ia mia Sovrana.
Tamir. Sol tua merce. (com ironia.)
Agen.  Ch’io d’effer teco eviti
Chiede il rifpetto mio.

Tamir. Tanto rifpetto ( confdegno. y
12’ immarturo fin’ or. Sara piti giufto
Quando 2l ruo Re la mano
Porger m’ avrai veduto.
i Agen. To nol vedro.
Tamir. Che! Nolvedrai? Tivoglio (con impeto, )

Prefenre alle mie nozze.
Agen,  Ah no, perdona:
Quefto ¢ I’ultimo addio.
Tamir. Senti. Ovevai?
Agen. Ove il Ciel mi deftina.
Tamir. I ubbidifci cosi la tua Regina ? (con [degno. )
dgen. Gid enza me - - . -
Tamir. INO: fenza te farebbe
Lamiaforte men bella,
Agen. L che pretendi?
Tamir, Chemivegga felice
Il mio benefartore: e fi compiaccia
Dell oprafua,

(con ivonia.)
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Tam.

Agen,

Cam.
Agen.

Tam,
Agen.
Lam.

Agen,
Tam,

Agen,
Tam.
Aqen,
Tan,
Agen,
Lain.
Q(ano
Lam,

Landesbibliothek

Mecklenburg-Vorpommern

Giinther Uecker

Dritte Abbandlung.

ie war nidht fo grof, als die, da du mich dem Ynminta
uberl‘teﬁeﬁ. : (Jornig.)

G_‘:? ift wahr: Yber bieleicht hatte die Vorftellung meines
Schuldigteit in deiner Segenwart » » 2 Sihine
Kinigin, febe voobt,

$bre mich.  Bo cileft du hin?

Der Beivadytung, dDaf du meine Sebieterin bift, NRaum
su geben, 2
b bin ¢s allein duvch dich, (Spdttifch,)
Meine Ehrerbietung will, Daf ich Deine Segenmwart meide,
Cine fo grofe Ehrerbietung ift fiiv igo nod) ungeitig. (sornig.)
Sie wird getechter feyn, wenn du juvor witft gefehen has
ben, daf ich meine Hand deinem Knige dargereichet,
DOas werde ich nicht fehen,

Was ? das wirft du nicht fehen? Jch it Daf du bey meiz
ner Bermahlung gegenwdrtig fenft. (mit Yuth, )
SAc) Wein, vergeihes Diefes ift das lente Lelye wohi
Hidve. o geheft du hin? ;
o Der Himmel mich binfibhren wird,
Hud du geborcdheft deiner Konigin affo,
Du wirft fhon obne michy - . 5

o <

Sdprnn e $Y1 i & : :

Deins Qane Dich wodirde mein ik nidht fo fehdn feyn
Und was verlangft du von miy? g
0af mein I3ohltheter mid) gliicElich fehes (Spéteifeh.)
und fich feingy bevelichen That freue, &

(Bornig.)

Agen.
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Agen.  (Che tirannia! ) Deh cangia
Tamiri per pieta - - -

Tamir. Prieghi nonodo, (con imp:ya.)
Ne fcufeaccetto.  Ubbidienza jo voolio
Da tin fuddico fedele. 5

Agen.  (OhDiol)

Tamir, M udifti?

Agen.  Ubbidird, crudele!

Tamir. Se tu di me fai dono:
Se vuoi ¢he d’ altri io fia:
Perche la colpa € mia?
Perche fon io crudel?
La mia dolcezza imita,
| 1’ abbandonata io fono:
E’ non ¢ infulto ardita,
Chiamandoti infedel.
Se tu &c.

SCENA VL
Agenore folo.

Mifero cuor! credevi
L 3
D’ aver tutte fofferte

Le tirannie ¢ Amore. Ah non € vero.
Ancor la pil funefta,

Mifero cuore, a tollerar ti refta.
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Dritte Abbhandlung,

Agem. (Weldh eine GSraufambeit!) Ych Tamixi! ums Himmels
wdlen, dndeve » »+ 2

Zam, I bdre Feine Bitte, ynd nehme Peine Enefduldigung an,

(Gebietertfch,)  Jeh fordere Gehorfam von cinem getreuen
Unterthan,

Agen. (O Gdbtter!)
Tamt. Haft du nudy verftanden?
Agenn. Oraufame ich werde gehorchen,

Tam, Q&nn du midy vevfihencfeft,
QBenn dut wilft idy foll ¢ines andeen fepn;
OBie ift denn folches nieine Schuid?
arum bin id) die Graufaine?
Afyme meiner Sanfftmuth nacdhs
b bin die Bevlaffene:
Und dennody befeidige ich dich nicht;
J¢h nenne dich nidhe den Ungetveuen,

LWenn du 2w,
(Bebet ab,)

Sedfter Auftritt,
Agenore , allein,

g rn}eéberge! Ou glaubteft alle Graufameeiten der Riche
: ubcrfranpen pu haben.  Ach Lesift nicht an dem. Die
- Qrgfte fiebet Div nod bevor, Yrmes SHerse! ]

M QBer in 2,
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90 ATTO IIL

Sol pud dir come fi trova
Un amante in quefto ftato,
Qualche amante sfortunato,
Chelo prova al par di me.

Un tormento & quel ch’io fento
Piti crudel d’ogni tormento,
E’ un tormento dii'pel ato,
Che foffribile non &.

Sol pud &e,

SCENA VIL

Aleflandro preceduto du Guardie, ¢ Capitan;

Greci portando fecofopra bacili d'ovo lo Stetro ¢ la
i Corona, per la Coromazzione di dminta; poi
3 Tamiri indi Agenore.

Aleff; Voi , che' faufti ogn’ or donate
- Nuovi germi 4 Lauri miei,
Secondate amici Dei
Anche imoti del mio cor.
Sempre un Aftro luminofo
Sia per voi la Gloria mia:
Pur che fempre un’ Aftrosia
Di benefico fplendor.

Voi, &e¢.

Oli che piti fi tarda? 11 (o] tmmoﬁta :
Perche il Ré non fi vede?

Dov’ ¢ Tamiri?
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Dritte” Abhandlung,

Wevin feimer Qiebe o unglaclich iff, wie idy,
Ocr aflein it im Stande, davon nachiufagen,
QBie cinem unglitctfeeligen Liebhaber guSHuthe fey.
Die Mavter, welde i) empfinde, *
it die granfamite vou allen Mavtern.
@i ift ¢ine gans verweiffelte Mavter,
Di¢ nicht ausguftehen iff. Ber w1,

: (Gebet ab,)

Sichender Auftritt,
lerander, vov weldem die Wadyen und Griedyifdhe
Houpt-Leute, welde auf-gitldenen Sdirffeln den
Scepter und_die Krone jur Krovung ded Aminta
tvagen, Bergehen , bhevvad) Tamivi,
endlich Agenove.
Ao, SS6r qencigte @aeeer! die iy immee
Meinem Lovbeer neve Spvoffen gebet,
Stelyet audh jeko
Denen Tricken meines Hevhens by,
Laffe durd) eudy mein Ruhm:
smmer ein evfeudyrendes Geftivne foun,
Cin G}cﬁwm, o immer duveh Woblthaten
glanget. Sy gencigee xc.
Dola, twatum gogert man nodh? die Sonne geles unter:
LWavum evfdheines der Kénig nicht? Ao ift Samiri?
: M 2 Tan.
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ATTO IIL

Tamir. B> & Aleflandro al piede.
Aleff. . Seirtu la Principeffa?
Tamir, Son io.
Agen. Signor, non dubitarne: e deffa.
Tamir, Perdonare a nemici
Sanno gli Eroi: ma follevarli al Trono
Sanno fol gI’ Aleflandri. To dirti i moti
Signornon fo, che perte fento in petto.
- Vincitor d rifpetto: Eroe t’ onoro:
T?amo benefattor: Nume t’ adoro.
Alef. E’grali premio dell’ opra
Render fuperbo un trono
Di {i amabil Regina.
Tamir. Ancor non fono.
#lefl.  Ma fol manca un lftante.
| Tamir. Odi. Agenore amante
i La mia grandezza all’ amor fho prepone:
W Se alla grandezza mia pofporre io debba
Un anima {i fida;
Efamini Aleflandro, e ne decida.
Quel che nel cafo mio
Aleffandro faria, far voglio anch’ io.
4lf. E tu fapefti amando! - - - (ad Agenore.)
Agen. Odila: ¢ vedi
Se ufurpar defli al Trono
Un anima fi bella,
Alef]. Em G grara " (& Tamiri.)
Dunque ti fenti a Iui! - .
Tamir. L’ afcolta; e dimmi
Se merita un caftigo
"Tanta virty,
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Tam.

Nlex.

Tam.
Asien.
Lam.

Aley.

Lam.

Alex.

Tam.

Aley.
Agen.

Aler.
- Zam,
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Dritte Abbandlung.

Sie ift bier u den Fhffen Des Aleyanders,

Bift du die Pringefin 2

Sdy bin e,

fere, paeifele nidyt daran! Sie ift ¢8,

Die Hetden find fihig denen Seinden gu vereilhen: Yber fie
auf Den(%bromu fegen, das ift allein dem Alepander eigen.
Here! idh oeif die Bewegungen, fo ich in meiner Bruft fire
Dich empfinde, mit Lorten nidt ausyudructen. A8 Sies
ger vevebre ich Didhy: al3 Held fehdge ich dich hoch: icy fiebe
oich als memen T0oblthater: und als Sdyus = Gott bege
ich dich an. ; '

Cinen Thron durd) eine fo liebenswiirdige KRbnigin ju vers
berrlichen,, ift eine grofe Belohnung der fchbnen That.
I bin es noch nicht,

Aber e3 fellet nur noch ein Yugenblict daran.

Hibre! Agenore der midh liebet, jiehet meine Hobeit feiner
£icbe bor: Yleyander mag exmegen und beurtheilen; Ob idh
cine f; getvene Seele meine Hobeit nadyfesen folle? dag
was Alcyander an meiner Seele thun tofirde , dag 1oi

ich auch thun, ’ toill

Und du Founteft, da du fie liebteft? 5.4 (34 Agenore.

$dre fie: und fiehe, ob i) dem Throne ci bt @
entgiehen durfite. Lhrone eine fo @)ene Geele

Und dufhbleft fo viel DancEbarkeit gegenihn? 22 GGuTamiri,)

$HHive ihn: und fage mir, ob cine fo arofe Tugend beftraf

fens woerth fey?
M 3 Agen.
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AT T O FrE

Agen,  Ma Principefla or ora
Lieta pur mi parefti
Del nuzziale invito.

Tamir, NO. Ma tumi credefti

Pit ambiziofa, cheamante: ie t* 0 punite.

Alefl,  Dei! Qual virti! qual fede!

SCENA VIIL
Elifa, ¢ detti.

Elifa, Ah giuftizia ngnm , pietd , mercede!
Aleff. Chi fei? che brami?

&jifa, o {ono Elifa, - Imploro
D’ Aleflandro il {occorfo
A pro d’un core ingiuftamente opprqﬂ'o.

Alef. Contro chi mai?
Elifa. Contro Aleflandro ifteflo.

“dlef.  Che ti fece Aleffandro ?

Elifa. Egli m’ invola
Ogni mia pace, ogni mio bene: d affanno
Ei vuol vedermi eftinta.
I’ Aminta io vivo: ei mi rapifce Aminta,
dleff. Aminta; E qual ragione
Ai tu fopra di lui?
Elifa. Qual? Da bambina

Ebbi il fuo cuore in dono: e fino ad’ ora

Sempre quel core, o poffeduto in pace.
E’uningiufto, unlapace

Chi ne difpon, s’io non 1o cedo: ed io
La vita cederd; non I’idol mio,

Arff. Colui,cheil cuortidi¢, Ninfa gentile
Era Ammta il paftore: a te giammai
’&bdolommo ilRe non diede il-core.

SCENA
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Dritte Abbandlung. 95

Agen. Aber Pringefin du fchieneft miv vor Furkem gang vergniigt
fibet Die dit angetragene Vermdhluna, T
Lam. Nein: aber du glaubeeft, dag ich melr Ehrfucht als Liche bea
| fae: und ich habe dafiie didh geftragt, '
: Alex, Iy Sbtter! Felche STugend! ABelche Sreue!

Adbter Auftrite,
Elifa, und die BVorigen.

Aley. g{d) Seve! SOevechtigheit, Darmbersigeit, SGnade?

Clifa, QLBev bift du? L0as verlangeft du?

Clifs, I bin Clifa. Sy flehe den Alepander um Beyftand an,
jum Sdyus eines Hierkens, weldhes unvechtmdfiger Loeife

: unterdriicfet ift, :
' Aler. SBegen wen?

CElift. Segen den Alepander felbfE,

Aler.  IBas hat Aleyander dit jurviedet gethan? .

Clifa. Ev vaubt mir alle meine Rube, mein ganses Sutl: Gt will

mich fle Betrhbnif frexben fehen, S febe in Yminta® S
nimmt micr den Yminta,

Aler,  Aminta? und was haft du fix Redhr an Fhu? -
Clifa, Fiw Redit? Cr hat miv fein Herg gefchenclet, als idh nod)
ein Kind war: Uad bis hieher habe id) dies Hers aue},cit in
mube‘b’eﬁﬁen;- Derjenige fo e8 vergieht, mwenn ih ¢s nicht
freptoillig u_berlage r ifteinlngevedhter , einDRduber, tind
ich voill mein Leben laffen Nicht aber. meinen Selichten,
A Afer, @dgfme S‘sungfrau,'eber;'enige, ver Div fein Hevke gab, wae
Aminta, dev Sdydfer; Ybdolominug, dey Kbnig, hat diy
nie fein Hevte geggben,

Cefter
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AT T:O IIL

e
SCENA ULTIMA.
Aminta in abito paftorale, [eguito da Paftorelli,
che povtano le wefti veali, e detti. -
Amint, lignore, io fono Aminta, e fon Paitore.
dleff. »~ Come?
dmint. Le regic {poglie
Ecco altuo pic: con le mie lane intorne
Allamia greggia, alla mia pace io torno.
Aleff. - B Tamiri non & - - »
Amint, Tamiri ¢ degna
Del cor ' unRe: manon &degna Elifa
Ch’io lemanchi dife, Paftor mi fcelfe,
Renon deggio lafciarla.  Elifa, etrono
Giiache non vanno infieme ; abbiali il regne
Chi a di regnar talento:
i Pur ch’ Elifa mirefti, io fon contento.
| Che unfido paftorello,
(Signor fia con tuapace)
PitcheunRéfenzafede, effer mi piace.
dgen.. Che afcolto!
Alefl.  Ove fon io!
Elifa. Agenore io tel diffi, Aminta & mio.
Alef.  Oh Dei! Quando felici ‘
Tutti jo render prerendo;
! , Miferi ad’ onta mia tutti vi rendo!
v Ah non fiaver. Sigenerofi amanti
] Non divida Aleffandro. Eccoti Aminta
LabellaElifa.  EccoTamiriil tuo
Agenore fedel. Voi di Sidone
Or farete iregnanti: e voi fogerti
Non refterete. A fabbricarvi il trone
Lamia fortuna impegno:
Ed a tanta virtunon mancaunregno.

Tamir,
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Dritte Abhandlung.

Lebter Auftritt,

1 ’ e ’
ominta in Sdafer-Kleidung, gefolgt von Shafern,
weldpe die Soniglihen Kieider tragen,
und die BVovigen.

Atin. ert, ich bin Aminta, und bin cin Sehdfer.

Nlex. ABie ?

Ainin. Siehe da die Konigliche Reeidung ju defnen Fhiffen: mie
meiner SddfersTradht belledet gelye ich ju memer Heerde
und 3u nieiner Rube yurick,

Aler.  Und Tamiri ift nicht » 2 »

Amin, Tamivi iff witdig das Heek cines Konigs ju befinen, Abex
Glifa verdienct nidht, dag ich ihr ungetrey werde.  Sie
bat mich, af8 irte, su ihren Liebfien erwablet: als Konig
muf ich fie nicht verlaffen.  Da Elfa und der Thron nicht
gufammen befteben Fdunen; fo nehme, wer Luft ju regreren
bat, dag NReich), Aenn idy Enfa nur bebalte, fo bin id)
fchon gufrieden.  Denn (Herr! halt es mir juSGnaden) id)
toill lieber ein getveuer Hivte, als ein Kbnig ohne Treue feyn.

Agen. IBas hove idy!

Glifa. Agenore, iy fagte es dir guvor, Aminta ift der meinige,

NAler. O Sotter! Wean ich gfattbe, alle glicflich yu machen, fo
made ich roieder meinen Allen alle unglichich.  Ha! B
werde nidyt wahr! So grofmitiige Liebhaber trenne Ates
yandet nicht! Siehe da Aminta deine fhdne Elifa! Tamiri,
Da ift Dein getreuer Agenore! Jhr werdet nuntmebrodie Bes
herrfchere von Sidon fewn: und iy follt nidht Unterthanen
Bleiben,  Xdy verpfdnde, 1as ich habe y Daf ich eudh cinen
Thron bauen will; md fo groffer Sugend wird Fein Neich

entftehen,
N am.
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ATTO I1L

Tamir.}
Agen. §
Amint. |
Elifa.
Al Ah vegaa alfin Sidone

Coronato il fuo Re.
Amint, Ma in quefte fpoglie - -
Aleff. In quelle {poglie a cafo

Qui non ti guida il Ciclo. 11 Ciel predice

Del tuo regno felice

"Tutto per quefta via, forfz il tenore

Bella {forte d’ un Regno ¢ il RE PASTORE.

CORO.

Dalla felva, e dall’ ovile

T Porti al foglio Aminta il pig,
Ma per noi non cangi ftile
Sia paftore il noftro R&.

a 2. Oh grande!

4 2. Oh giufto!

Fine dell Opera.
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Dritte Abhandlung,

Zai. : :

Amin. 3

Elifa, j a D Gerechter!

Aler. ADH! Sidon fehe endlich feinen Kénig gebrdnet.

Amin. Aber in diefer Kieidung » » »

Aler, Dev Himmel fihret dich nicht umfonft in diefer Kieidung
bicher, v Himmel verbindiget viclieicht, auf diefe Aty
dengangenJerlaufdeiner glicklichen Megierung: das grifefre
@liief eines Neiches fey, wenn dev Kdnig cin Hivee ift. .

Thor,

@5 fomme Aminta von dem alde

Und von der Schdfer-Hiitte jum Throne.

Aber er andre gegen uns feine geroohnte TWeife nicht:
E8 fey unfer Konig ein Hivte,

Cnde der Opera,

\ a@\‘ -j.lrl
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Adriano,

Stweiter  Auftrite,
Adrianus und Aquilivs,

Adt. Q[quiliué, was baft du ethalten?

Aquil, Heve, nidhts,  Div aufmerBfam 3u gebor
| 3 ?«be idh) Feine Botflellung botbepsgelga%nfbm' \
| um die Sabina aufjubalten.  Sie hat fich entfehlofien
und will abreifen,
A0t Nein,  Diefe tbermagige Gleichabligheit
gefallt miv nicht,  Laft uns u ihy gehen,

Aquil. Warum? Der Kavfer flivchtet
Den Jorn ¢ines Frauenzimmers?

2A0r:  Rein,

Aquil. IBillft du fie ur Gemallinn haben ?
Adr. by Gdtter!

Aquil. FBas bilft es uns alfo, fic aufgubalten?
A0t Kb Fann e8 felbft nicht fagen.

Aquils Ach, gedenke itt
meinen Rath in Ausibung su bringen,  Cin YWine
Des Osron wird genug feyn,

soeil Dich Die Emivena liet, Sie verachtet Dich,

| ein groffe &tick ju feon fdheinen, endlich

4, wenn et dutch Diefe Bermablung ein Rei
; roieder an fich Faufen fann, Diefey %t‘e;;cfzu
gefiel Div Doy, du billigteft ihn,

voeil fie Dem Bater nicht misfallen 1ill, und dem cBatey wil
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